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ANOTACE

Cilem této prace je egjmit, pra se britsky romanopisec, povidka dramatik
William Somerset Maugham, jehoz dila dnegipes klasice prvni poloviny dvacatého
stoleti, nesetkaval vzdy sjednozngm kritickym ohlasem. Hodnoceni
Maughamovych autorskych kvalit vychazi z litekahstorické analyzy, ktera vyplyva
z dobového literarniho kontextu a r@¥nse opird o interpretaci reprezentativniho
vybéru autorovych text Zvlastni pozornost je émovana Maughamav osobnosti,

tématickému zayu jeho tvorby i specifickému literarnimu stylu.

ABSTRACT

The aim of this diploma thesis is to elucidate vehyritish novelist, storyteller and
dramatist William Somerset Maugham whose literayrks belong to the the 20
century classics did not always receive unambigwoiisal acclaim. The evaluation of
Maugham’s qualities as an author is based on atbobg analysis of the contemporary
literary context and proceeds from a free integireh of a representative selection of
the author’s texts. Special attention is paid touljfeam’s personality, the thematic
range of his works and his specific literary style.



OBSAH

Uvod
1. Drama
1.1. Penize jako cesta ke spisovatélevoboa
1.2. The Breadwinner
2. Povidkova tvorba
2.1. Maugham &n¢ hledajici
2.2. Ve stetu tradicionalismu a modernismu
2.3. A Maugham Twelve
2.4. Rain
2.5. Zablesk nafje v povidkach Pacific-Orient a The Happy man
3. Of Human Bondage
3.1. Bime lidského osudu
3.2. Dotek naturalismu
3.3. Roman léka
3.4. Mezi realitou a fikci
4. Cakes and Ale or the Skeleton in the Cupboard
4.1. Kol&e, pivo a kostlivec ve $hi
4.2. Kli¢ k porozungni roméanu
4.3. Spisovatel — jako res publica
4.4. Realné fedobrazy
5. The Razor’s Edge
5.1. Maugham, zeny a hlavmuzi
5.2. Spisovatel s dusi filosofa
5.3. Kontrast dvou s
Zavér
Summary

Piehled pouZité literatury

12
14
16
18
23

26
30
32
33

42
42

43
47

52
54
55
64
66
68



Uvod

William Somerset Maugham, jeden izgnich anglickych spisovatelprvni
poloviny dvacatého stoleti je v SirSim gdemi zapsan fedevSim jako usgsny
dramatik, romanopisec a autor kratkych povidekod#la v sodasnosti pat ke klasice
swtové literatury, pesto vSak byva jehofiimos literarnimu situ zpochyhiovan.
V praibéhu své dlouholeté spisovatelské drahy &asto setkaval se z&r&
protichidnymi kritickymi ohlasy, a sam sebe proto takéatazn&ovat jako prvniho
mezi ,druhdadymi“ autory. Po f&éteni rékolika Maughamovych povidek jsem se
rozhodla zar¥it se na jeho dilo podrobn, a pokusit se tak podloZiti vyvrétit toto

jeho tvrzeni, coz #nakonec vedlo az k napsani diplomové prace nadata.

Pozornost budu fpdevSim ¥novat dobovému literarnimu kontextu jeho
rozsahlé tvorby a pokusim se na ni pohlédnout jek@ozmanity celek, a zachytit tak
vyvoj Maughamova osobitého literarniho stylu. Vyztm bodem mé prace jetp
Maughamovych &, jejichz vykér a uspéadani je chronologické podle data jejich
vydani.

U jednotlivych @l se nejprve zagtim na pozadi jejich vzniku, které se pokusim
dat do souvislosti s individualni autorovou zku&hovychézejici ze soukromého
Zivota, jenz se velmEasto zasadnim Apobem odrazel v jeho tvarbNasled® se
pokusim o analyzu liter&rhistorického kontextu daného dila, zviastgihlédnutim
k literarnim styim jimiz proSel v jednotlivych etapach své spisolski® ¢innosti.
Zawrem kazdé kapitoly je rozbor vybraného textu, verdin se budu snazit skloubit

piedeslé poznatky a vyvodit z nich obecny&av

S pouzitymi texty jsem pracovala v jejicliyednich anglickych verzich, pouze
u divadelni hryThe Breadwinnerse mi nepod@o ziskat original, proto zde na ni

odkazuiji v jejiméeském pekladu manzél Becherovych.
Vysledkem této prace by da byt jakdsi mozaika sloZena tznych uht
pohledi na Maughamovo dilo, kterd by do jisté minglan rozptylit pochybnosti

panujici kolem jeho utheckého pinosu s¥tove literatite vibec.



1 DRAMA

1.1 Penize jako cesta ke spisovatelbsvobod

Attempts by such writers as Galsworthy, Maughandi®&ror Priestley to deal
with serious themes seem already dated. Theregeoa deal of honest and earnest

work, some flashes of humour and fantasy.... — lenels nothing truly creativeé.

Takto zhodnotil Boris Ford v pvodci anglickou literaturou britské dramatiky,
ktefi byli sowasniky snad nejsla¥jsiho divadelniho autora 20. stoleti G. B. Shawa.
Tento jeho nazor koresponduje také s postojem j&hd#erarni Kkritiky, ktera
Maughamovy hry fijimala bul’ jako @ilis ponuré, nebo prospouze jako nezajimave.
Jak je z pedchazejicichradki ziejmé, ani v divadelnim gt nebyla Maughamova
cesta za uznanim nikterak jednoduch@okonce pimocara.

Poté co se Maugham definit&mozhodl, Ze se chce stat spisovatelenialziako
mnoho dalSich nejprve s psanim her. Jevilo se ri# jednodussi sepsat dialog nez
vytvorit samotny pibéh. Vrhl se tedy do horlivého studig&ldDanta a Ibsena, aby si
zprostedkovar osvojil techniky dramatik které povaZoval za velikany v tomto Zanru.
Vysledkem jehoiileté prace bylo &kolik divadelnich pedeher, které pak nasledn
rozeslal tiznym feditelim znamych i mé&hznamych londynskych divadel. Na Zadnou
z nich vSak nikdy neobdrzel odpak. Jelikoz od nich neth kopie, tyto hry byly
nenavrata ztraceny. Odrazen timto gitenim nedspchem, Maugham zbylé hry sam
znicil. DoSel k za¥ru, Ze pokud chce jako dramatik gsp dosahnout hrani svych her,
musi se nejdve stat znamym spisovatelem, odlozZil tedy psaniaheangiil veSkerou
svou pozornost na psani rondanJakmile vydal #&kolik kratSich romafh a sbirku
povidek, rozhodl se vratit k dramatu a roku 1903emdmé ze svyckietnych cest sepsal
svou prvni celovéerni hru s nazverd Man of Honour(¢. Cestnyélovek), zaslal ji
slavnému a vlivnému herci Forbesi Robertsonoviakdé? uznavanému londynskému
divadelnimu producentovi Charlesi Frohmanovi; oh#o thru Maughamovi bez
piipominek vratili.

Mezitim Maugham vydal dalsi dva romany, z nichz MZsaddock (1902¢.
Pani Craddockova) zaznamenal celkem veliky ohlabjaagham, povzbuzen touto

skut&nosti, se vratil ke své prvniid) pgrepracoval jeji zawr a poslal ji anglické

! FORD, B. (ed.JFhe Pelican Guide to English Literature, vol.Middlesex: Penguin Books, 1970, s.
216.



divadelni spoleénosti Stage Society, kterd v omezeném krdlani uvadla nové a
experimentalni hryigvazr v divadle Royal Court Theatr&an of Honourse zalibila
W. L. Courtneyovig¢lenovi komise Stage Society, a ten padgeji otiSteni v casopise
Fortnightly Review, coZz byla pro tehdejSi autorylikée cest. AvSak jedinéteho
Maugham se svou hrou dosahl, bylo to, Ze jeho kila \libec hrana v takovém typu
divadla. Kritiky byly zdrcujici, ozyvaly se hlasge se objevil novy autor beze Spetky

talentu pro divadlo.

Maugham byl tedy aft donucen bilancovat a dosSel k 2ay, Ze jeho jedinym
krokem vged bylo osvojeni si techniky psani her. Pouze reatils finagnich
prostedki primél Maughama setrvat u dramatii: had found out that money was like
a sixth sense without which you could not makentibst of the other five.? Dalsi
ztady jeho pokus prorazit do divadelniho sta byla znéna Zanru jeho her. Odlozil
stranou zavazna témata a pustil se do psani kondettio prvnictyiaktova komedie s
ndzvemLoaves and Fishe§1903,¢. Chléb a ryby), byla vSak vzhledem ke svému
tématu pedem odsouzena k nepochopeni. Hlavni postavouolyl $wtsky far& a
piibéh se ta@il okolo jeho dvdeni se zamozné vdéwva kelem ziskani jejihodadlictvi.
Na paéatku 20. stoleti bylo totiz tdka nepipustné jakkoli zesi$inovat duchovni a
celkow toto téma bylo jedtdlouho potom povazovano za velice oZzehavé.

Ponaden touto zkuSenosti, usmyslel si Maugham, Ze nagéd& komedii,
tentokrat s velkou roli denou pro jednu hetku, kterd, jak doufal, s vidinou vlastni
slavy jeho hru prosadi u divadelnich produger® timto zarrem vznikla hralLady
Frederick (1903, ¢. Lady Frederickova), ktera zaznamenalacmgausgch. Téngf
legendarni se stala scéna, ktera tuto hru takéceeproslavila, tici situaci, kdy hlavni
hrdinka, uznavana hetkka podléhajici kouzlu mladého milence, ho pozve diaksvé
Satny a ukaze se mu rozcuchana a bezéewdli Na druhou stranu pravtato
kontroverzni scéna se stalavddem, pré hru producenti jeden po druhém odmitali.
Zadna z divadelnich div rozho#imechtla byt publikem spaena za takovychto
podminek. Maugham se tedy rozhodl, #&tp hru napiSe tak, aby mu nemohlo byt nic
vytykano.Mrs. Dot (1904,¢. Pani Dotova), co sedy obsahu byla naprosto vyhovuijici,
ale kritiky byla hodnocena jako p@&mmé rozkredla, aZz nudna. Nezbyvalo tedy nic
jiného, nez opustit Zenské hrdinky a napsat hriawii muzskou ulohou Jack Straw
(1907,¢. Kralovska vysost, 1912).

2 MAUGHAM, S. The Summing Ud.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938. 112.
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Zrekapitulujeme-li Maughamovy dosavadni &dpy jako dramatika, doggme
k tomu, Zze zaznamenal siceknlik drobnych Uspchi, ale jeho na jeho hry bylo stale
pohlizeno jako na komé&me riskantni. Pilomem na jeho draze dramatika se stalo
setkani s divadelni producentem Goldingem Brightektery uwiil v dspsch
Maughamovych her a vzal celou zélezZitost do svydtou. Vytrvale obchézel snad
vSechnyteditele divadel, a roku 1907 kame docilil toho, Ze v divadle Court Theatre
byla uvedena hrdady Frederick V té dok, po deseti leteckiekani, ¢l Maugham
napsano Sest celasarnich her a jeho kariéra dramatika séafa slibré rozvijet. Za
nékolik mésial divadlo Comedy uvedlo hrivirs. Dot a nasledé dosSlo i na hruack
Straw uvedenou v divadle Vaudeville. Producenti séafiazajimat i 0 jeho starsi hry a
na jevis¢ uvedli dokonce i jeden z Maughamovych prvnich ditackych pokus, hru
psanou ,do SuplikuExplorer(1899,¢. Objevitel).

Divadla z&ala pravideld hrdt Maughamova dramata a v jednu chvili byl
Maugham na repertoaru hnetyi londynskych divadel zarosie coz se fed nim
nikomu jinému nepoddo. Tento uspch mu zajistil slavu a proslulost v ghackych
kruzich i u Siroké viejnosti. Maugham poprvé zazil, jaké je to byt uarédowu
osobnosti. S&m 0sivné vzpomina na moment, kdy otel casopis Punch a skt
karikaturu od znameého kredi Bernarda Patridgeho, na které byl zteariWilliam
Shakespeare jak stojiqa vywsni tabuli hlasajici uvedeni nové Maughamovy hry a
kouSe si nehty. V této démedosahovaly honai@ z her takovych hodnot, jako tomu
bylo pozdji, ale pro Maughama znamenaly zajifit celkem sluSného Zivotniho
standartu. Jakmile ze sebetast hrozbu finaéni nouze, mohl se pinvénovat psani

romani, tedyc¢innosti, kterou povazoval pro spisovatele za hoatj$it

PrestoZe proslulost Maughamovych héelpaiila hranice Anglie a jeho hry se
hraly v Americe i v Evrop, postoj kritiki zistaval neoblom# stejny — psali o jeho
hrach jako o lacinych, az trivialnich. V ghacky kruzich se o Maughamovi édo
hovait, jako o autorovi, ktery zaprodal svou duSi mamora také zé&aly byt
zpochyhiovany jeho urdlecké kvality, jelikoz jeho hry #ly Uspich predevsim mezi
obycejnymi lidmi. Maugham se¢mito postoji nenechal ovlivnit, a Sel jim dokonce
vstiic. Jeho dalSi hry (n&pPenelope 1908, ¢. Penelopa), byly psany jen a jen pro
pobaveni Siroké \ejnosti. Byly odvaz# snelé, intelektual®d nenaréné a nesly v sab

I prvky obscénnosti.



Po sérii usgdSnych her, citi Maugham pebu zargit nabyté technické
dovednosti tykajici se tvorby dramatu a pustil se,seriozrjsSi prace. PokouSel se
experimentovat s divadelnim priedim a zarovei s publikem. Vysledkem byly hry:
The Tenth Mar{1909,¢. Desaty muz) danded Gentry(1910,¢. Pozemkova Slechta).
Obk¢ hry se svym neobvyklym zpracovaniadi spiSe do Zanru fraSky nez komedie a
jejich komeeni Usgchy by se daly zhodnotit tak, Ze nebyly ztratovdomto gipads
ho nepodrzelo ani publikum, kterému tyto kusigly nerealistické a misty az protivné.
Maugham si byl ¥dom, Ze to nebyl zrovna krok spravnymésem, a s odstuperasu
se k nim vyjadl takto: “They were neither frankly realistic nor franklyetrical. My

indecision was fatal *

Béhem prvni swtové valky se Maugham naé¢jakou dobu vytratil ze
spole&enského Zivota, coz bylo zaginéno turberkul6zou, se kterou se potykal po cely
swvij Zivot. Vyuzil tedyc¢asu, ktery travil upoutan nazko a napsal v rychlém sledu sérii
her, které pdt k jeho nejslav&gSim. Snazil se navazat na styl wildeovych her, nd
je typicky ironicky pohled na spairost. Maughamova ironie se po valce vystwala
az v sarkasmus, jenz cynicky odkryva zZivot vysdlemosti. Prvni z nich byl@ur
Betters(1915,¢. NaSe panstvo), dale nasledovelgme and Beauty1915,¢. Krasa a
domov), The Circle(1919,¢. Kruh), anebo The Constant Wif€1926,¢. Permanentni
Zena). Tato dramata se spiSe nez na stragwall zangiuji na vybrousené dialogy
jednajicich postav. Jsou v nich sice také obsaié&mata moralky, ale od divaka se
nea:ekava, Ze je bude bratils vazre.

Posledni hrou, kterou Maugham napsal, kdyZ mu pgdesat dei let bylo
dramaSheppey(1933, ¢. Sheppey). Je zde zachycen osud dobromysinehgidise
majetného holie prezdivaného Sheppey, ktery znenadani vyhraje wil@®s00 liber.

S ne&ekanym bohatstvim ma kazdy z jeho rodiny své viaptany, ale Sheppey se
nakonec zcela wekaré rozhodne vydat se ve stopach JezZiSe Krista a ss&Zi
prostednictvim nabytych pez pomoci, ¢i dokonce spasit co nejvice peibnych.
Sheppeyho rodina se vSak nehodla vyhry tak lehogatva nevaha ho poslat
k psychiatrovi, ktery ho nakonec prohlasi za bla8teppey v z&vu hry umira, avsak
tragicky konec je odleten za¢recnym dialogem se smrti, wmz Maugham dokazuije,
Ze i smrt m& smysl pro humoiebaze pogkud cerny.

¥ MAUGHAM, S. The Summing Up_.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938. 118.



Maugham se po vydani této hry citil jako jeho peogtav bezvychodné situaci,
nevidl smér, kam by se v dramatu jeéSiohl vydat, a proto se rozhodl, ze uz nikdy

Zadnou divadelni hru nenapiSe a budessevat pouze psani romaa povidek.

PrestoZze se Maugham zejména ve svych poslednich keiunitoval na Zivot
zbohatliki, jeho obec#& hloubavy pistup gedkehl svou dobu a ukézal ho jako autora
symbolizujiciho prvni polovinu 20. stoleti, které seslo v duchu deziluzi. Hlavnim
cilem lidského Zivota se stala honba za majetketery koyl zhmotgnim Sgsti, ale
zarovar lidi strhaval do pasti prazdnoty a zmudsti, ze které sami jiz newin

uniknout.
1.2 The Breadwinner

The Breadwinner (193@. Zivitel, 1967) je jednoaktova hra teth djstvich.
Spada do kategorie tzv. konvetm&ch her, kde je @ utlumen na minimum a cela
podstata hry spiiva ve slovni technice dialagHra se odehravakolik let po valce a
je zasazena do londynské lep8irti Golders Green. Na scé&rse po celou dobu hry

vyskytuji pouze Battleovi a Grangerovi,drodiny, které se jiz létarpteli.

Pozoruhodné je, jak vtéto divadelniehMaugham pracuje s jazykovymi
prostedky. Pro povahu hry je nezbytné rozliSeni mluvglych a jejich @ti. Dialogy
mladych jsou psany hovoréyvaby se co nejvice blizily skt ieci adolescent, ¢imz
se podtrhuje autenticita jejich projevu. V tom viaké spoiva uskali pomijivosti této
hry v prouducasu. Vyrazy a obraty typické pro vyjadani mladeze veitatych letech
20. stoleti nelze totiZz dost di@baplikovat v sotasnosti. Naopak na stasného divaka

mohou misty psobit az komicky aifinejmensim strojeh

Ustrednim tématem hry je poklidny a navenek celkem sjgoly Zivot rodiny
Battleovych, ktery se prudce Zmi v moment, kdy otec rodiny oznami bankrot. Dale
pak mizeme sledovat, jak tato skai®st postup&inemilosrd® odkryva pravou povahu
vSech zdastrénych. VesSkeré hodnoty, na kterych doposud celaneodia¥la, se obrati
v prach a na povrch vypluje odhalena pravda, kterechce nikdo slySet, natoz si ji
pripustit.

Charles Battle, otec a hlava rodiny, je grénim Zivitelem, jenZ je uveden
v ndzvu hry. Charles jeétyricatnik distojného vzeieni, pisobi tichym, obas az
napadsg klidnym dojmem. ProSel si valkou a po nilad pomgrné sluSnou kariéru jako

maklé& na burze. Jeho syn Patrick je osmnactilety mlgud kterym se budouci Zivot
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teprve otevira, maipd sebou studium na prestizni cambridgeské untéerxvsak jiz

ted se chova jako by mu gdtsvét, s ostatnimi komunikuje jako dadp, swtaznaly
¢loveék. Jeho nazory jsou vSak stéle velice naivni a jpbkrokové mysSlenky jsou
znané nedosplé a dtsky pemrstné. Jeho sestra Judy, také osmnactileta, velmi
atraktivni blondynka, je snad j&Stice nezkuSena nez jeji bratr Patrick. Jeji nagery
velice podobaji &dm Patrickovym a meziadky je jast patrné, i kdyZz se to snazi
skryvat, Ze je pro ni bratr vzorem. Charlesova retka Marge je typickou manzelkou
bohatého muZze, jejiz celodentinnost spoiva v p&€i o sebe, a ve zbytkdasu

organizuje chod domacnosti, takZe na vychatiijduz mocéasu nezbyva.

Grangerovi maji s Battleovymi mnoho spmiého, mozna pré&vproto si, jak se
zd4, tak dote rozungji. Otec rodiny Alfréd Granger, je obchodnikem asthi malou,
ale prosperuijici firmu. Jeho manzelka Dora, jetegném ¥ku jako Marge, ve srovnani
s ni vSak psobi trochu koke#i. Maji spolu také syna a dceru, stejlako Battleovi.
Tim je o rok mladSi nez Patrick, a v porovnanira pisobi még nabuliele. Diana je
tak trochu kopie své matky: budi dojem dellivky, ale vzhledem k jejimu mladi to

nepisobi nijak nezvykle nebo niptojre.

Prvni djstvi je steji jako ostatni d¥ zasazeno do obyvaciho pokoje v @dom
Battleovych. Prvni na scéndighdzeji sourozenci Patrick a Judy Battleovi, chiyste
hrat tenis a dlouhou chvitiekani si krati popichovani toho druhého. Jejichange
pieruSen fichodem Tima a Diany Grangerovych, iktse k nim maji ppojit. Po
avodnich formalitach, jelikoz sergrevsim chlapci dlouho newid se hovor stéi na
politiku. Mladi bez rozmyslu jmenuji jednotlivé sty a nakonec dochazeji k nazoru, ze

nejlepsi je ta strana, kterou nevoli jejich tedi

Téma rodit se prolina celou jejich konverzaci. VSichni sé w@#imi dosgle a
urazi je, ze je jejich rode neberou jako rovnocenné. U¥adazné giklady, kdy by
snimi neli jednat Upl jinak. Je zajimavé sledovat, Ze chiapc zalezi na
rovnocennosti, hlavh ve spojeni s jejich budoucnostifefstavujici volbu toho
spravného povolani. Profesi si vSak nevoli podleotao je zajima nebo demu by
chili dale sngrovat, hlavnim ratitkem je pro ®& prestiz a vidina vyganych pegz.
Divky naopak nej#tSi projev rovnocenného jednani gpgtv tom, Ze jim byla dana
volna ruka v oblékani. VSichni se citi lapeni vatelkleci poZzadavka pedsudk svych
rodict a prvotnim cilem je jejich osamostatin se na nich. Osamostair vSak v jejich

kontextu znamena pouze optmitdomova. Nikdo z nich nezmini variantu, Ze by s&m
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sebe vydlaval, a nikomu se také niégi dostavat od nich i nadale finar podporu,
naopak berou to jako sanfepmost nebo je8tpresrEji, jako poslani rodie, ktery ma
vlastre jiz cely zivot za sebou a jeho jedinou #ade zajiSéni blahobytu svého

potomka.

Vlastnost touzit po if@sném opaku toho, co mame vyplyva jiztzqzené
povahyc¢lovéka a u dospivajicich je tato touha ¢egyrazrejSi. Patrick s Judy vytykaji
svému otci jeho upjatost a postradaji & smysl pro humor. Ocenili by u otcetgi
nadhled. Na druhé strdnu Tima a Diany, je tomuipsré opané. Alfréd Granger je
velky srandista, ktery nepropésne jedindilefitost obrétit vSe v Zert, a touto svou

vlastnosti neustéle irituje své potomky.

Az Sokujici se jevi jejich pohled na valku, kteeagro © pouhym pojmem a

nudnym tématem k hovoru:

Diana: No, a kdy byla valka?

Tim: Prosim Vas, dejte pokoj s tou valkou. Kdontb p@ad poslouchat. Lidi,
co prozili valku, jsou hroznvotravny.

Patrick: Presre.

Judy: KdyZ si zanou vykladat svy zazitkyzitu vylett z kize.

Diana: Ja vim. Jako by teekoho zajimalo.

Tim: To je traga, tahle valaa generace.

Diana: Nezapomeale, Ze nebejt valky, bylo by jich&&tnohem vic.

Tim: Dneska uZ nic neznamenaji. Dohrali a jsouadgénhih vy-izeny’

Uvédomime-li si, Ze od konce 1.&wve valky v té dob uplynulo pouhych dvanact let,
jsou jejich nadzory az ignorantsky ploché. Je apdiyem, jak malaiasu stéi k tomu,
aby se z tak hrozného &wvého konfliktu, stala pouha vzpomink&epivajici pouze
v myslich €ch, ktei ji sami prozili. Maugham zde poukazuje, na absgaiahokoli
odkazu v postojich mezivaleé generace. Zajimavé by bylo sledovat konverzabid
lidi o dewt let pozdji, kdy se ta ,otravna“ valka objevila podruhé.

Od véalky se mladi pomaluigsouvaji k tématu &u. Jejich dleni lidského
Zivota je velmi prosté. Ve dvaceti letech jsou liidadi a hranici pro stéje pro &
dovrSenictyriceti let. V tomto stadiu podle nicllovék prestava byt uziteym a ngl by
se stahnout z vejného Zivota nebo nejlépe do tohotkw untit, aby nezabiral prostor

pro ty mladé a naghé, ktei ¢cekaji za nim:

* MAUGHAM, S. Zivitel (v prekladu Terezie a Béitha Becherovych), Praha: Dilia, 1967, s. 11-12.
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Patrick: Co si budeme povidat, lidi petyricitce beztak uz za moc nestojej, jen
vSude pekazeji.

Diana: Ale co s nima? Nei#es je utopit jako kata?>

Debata dti je preruSena fichodem Dory a Marge. Mladi odchézeji hréat tenis a
nechavaji tak prostor, aby si spolu mohly jejichtkgagpohovdit. Jejich rozhovor se
nese v pijemném a fatelském duchu, po tvodnich lichotkach, se témd st nevru.
Oke Zeny prohlasuji, Ze by nikdy nawé nebyly, ale fpousti, Ze po letitém manzelstvi
si Zena zaslouzi¢jaké to rozptyleni v pod@bnevinného flirtu. O svych manzelich se
vyjadiuji jako o recem, co jim brani v tom se naplno realizovat, otézkdak zstava
realizovat wem? OB se vdavaly jako velmi mladé a rodinny Zivot propiedstavuje
to jediné, co doposud poznaly. Marge sice velickaddovdi o uneni, ale spiSe se tim
snazi zvysit prestiz rodinyfipnavstvach gatel, nez by projevovala tijny a hlubsi
zajem. Dale takeé tento §vkonicek casto pouziva jakoidkaz toho, jak je jeji muz ve
srovnani s ni omezeny. Nakonec sé ndisni a fedstavuji si sij Zivot jako vdovy.

Na scénu potétchazi Doriin manzel Alfréd a dychtivse shani po Charlesovi a
prozrazuje vSem, Ze se Charles ocitl ve velmi véinfinartnich potiZzich a je na
pokraji bankrotu. Cela rodina je tim velice zaskma a zénou nejprveresit praktické
dusledky mozného finamiho krachu, az po té se rozpominaji na Charleg@loNheni
schopertici, zda se choval v poslednich dnee¢fak neobvykle. Vychazi tak najevo, Ze
ackoli rodina (krong Patricka, ktery je ifes rok na Skole) bydli pod jednouesthou,
jsou k sok naprosto nevSimavi a neprojevuji sebemensi zajporcity ¢i nalady toho
druhého. VSe se prastalo rutinni zvyklosti, ktera tu byl&era a je samdejmosti, Ze
tu bude i zitra. Alfréd telefonuje do Charlesovy&elde a dozvida se, Ze dnes do prace
vibec nedorazil, vSechny v mistnosti vtu chvili rdpdo samé, Ze Charles mohl
spachat sebevrazdu. Nikdo tu myslenku vSak nevisiafilas, ticho prolomi Marge:
,Ach ne, ne, to neni mozné. To by nmeqe neudal.“® Je aZ ku podivu kolik sobectvi
je obsazeno v této jednoduch&dy Marge v takovéto chvili mysli v prvisad na sebe,
nebere ohledy ani na svého manzela, anidtia Ervni cjstvi se uzavira zpravou, Ze
Charlesova firma a pést ma nadji na zachranu ied bankrotem, i kdyZ za cenu ztraty
celého svého soukroméhogni.

D¢jstvi druhé se otevirafighodem Charlese. Misto zlomeného muze, ktery je

ocekavan, se ve dyieh objevi velice klidny, vyrovnany a digbnaladny ¢lovek. Ihned

> MAUGHAM, S. Zivitel (v prekladu Terezie a Béitha Becherovych), Praha: Dilia, 1967, s. 16.
® Tamtéz, s. 29.



je zasypan otazkami, mezi nimiz se neobjevi jeditéra by se alespidehce dotykala

Charlesova citového rozpoloZeni. Charles jim poé¥zruSens objasni dvod své

vyrovnanosti v tak vypjaté situaci:

Charles: ... Ale poddo se mi té katastref celit a mohl bych zit zase od
zacatku. Mohl bych do konce Zivota tiSe pakreat ve své kazdodenni
praci, jak jsem to éal poslednich dvanact let, jezdit dendo n¥sta,
studovat burzovni zpravy, kupovat a prodavat akdéagednou mi blesklo
hlavou, Ze krach pro mne vlagtanamena Zivot a svobodu — a metro, se
vSemi usgchanymi lidmi, kt& se snaZzi stihnout vlak, vede do otroctvi a
do hrobu. Tak jsem se sebral a $el na prochazknapeezi’

Toto je zlomovy moment celé hry, Charles se svéntodkazuje ve zcela novém
swtle. Neni uz vice tim starym, upjatym otcem a omgaemanzelem, kterym byval,
ale odvazuje se kot byt také tak sobeckym, jako lidé, kterymi je olgda. Jeho
proména je dokonala. Jeho rodirvSak jest zcela nedochazi skuteé disledky jeho
slov. Jsou naprosto konsternovani zpravou, Zehjgjiec, i kdyZ se mohl zachranit,

piesto ohlasil bankrot. Nez gfaoto saleni vstebat, pichazi dalSi rana:

Judy: A co bude s nami, tati?

Charles: Opustim vas.

Patrick: Na jak dlouho?

Charles: Navzdy.

Patrick: Ivelmi grekvaped/ Proc?

Charles: Ivelmi pirozers/ ProtoZe ra nudite®

Tato posledni &a wWwini konec veSkerym iptvakam a nuti vSechnyelit
odhalené a nevyhnutelné reéliPred pravdou jiz neni Uniku. Charles od sebe vSechny
piipadné namitky odrdzi tak, Ze je vraciéizpomoci jednoduchych, ale naprosto
zdrcujicich otazek, na které nikdo z nich nedoksrbgslupl® odpowvdét. Tento druh
dialogu, &koli se dotyka samych zavaznych témat, je ve skt nej@tSim zdrojem
komiky v celé fie:

Patrick: Ale z¢eho budeme Zit? To znamena, Ze Judy bude museujiti.
Judy: Copak nevis, Ze po valce amatérky wWylaprofesionélky totale
z branze? Dneska se uz zadna holka prostituci Sh&nzivi.
Jestlize na Charlese jeho rodina pohlizela jak&loveka, ktery nema smysl pro

humor, nyni jim to beze zbytku vynahradil. KIg&i nez dive jim oznami, Ze si

"MAUGHAM, S. Zivitel (v prekladu Terezie a B&tha Becherovych), Praha: Dilia, 1967, s. 40.
8 Tamtéz, s. 50.
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navzdory makléské etice uschoval 20 000 liber a hodla si z t&istky pro sebe
ponechat 5 000, ze kterych bude moci skéovyZit a zbytek je to posledni, co své
rodiné zanecha. Na otazku své Zeny, ktera celou dohiitgps tim, Ze ho bude
doprovazet, stroze odpovi, Ze by ji to s nirtitérnudilo. Druhé djstvi korti tim, Ze
Charles posle sluhu, aby mu zabaéitiv

V zawrecném djstvi se absurdita stiipje na maximum. Zoufala Marge
poprosi Doru, zda by se nepokusila Charlese jpfswdcit. Jediné, co vSak Dora
alespa castén¢ ovlada jsou Zenské zbrgna tudiz jeji peswdcovani je tak trochu

zcestné a bez uzitku:

Dora: Ach Charlie, nejsemipce slepa. Vim, Ze mne milujes.
Charles: Jak to vi§?

Dora: Intuice. V &chto \ecech se Zena nikdy nemyli.
Charles: Aha, to @inenapadId,

Jejich konverzace nakonec vyusti v to, Ze naopakrl€h uji$uje Doru o tom, Ze je
urtité 'astna a spokojena s zZivotem, jaky vede. Tim vSakkama piznani nekoni;
jen co Dora odejde,ijghazi jeji dcera Diana a vyzna Charlesovi lasken Je sice
porekud zaskeen, avSak jeho nové ja mu uniofe udrZzet si nadhled a odstup.
Nakonec se mu povedégs\ediit ji, Ze si k sob zaslouzi skoho mnohem lepSiho nez
je on. Zajimava je zde skudtest, Ze to, co ji na Charlesovi nejvice imponge je
nema na rozdil od jejiho otcéhec zadny smysl pro humor.

V zawru preci jenom Charles, tak trochudeiarg, nalezne sfizrénou dusi, a
to ve své dade Judy: ,Ted totiz, kdyZz uz o nas nemas zajerfipgdaS mi mnohem
lid$tej$i.“*®  Judy jako jedind dokaZe pochopit otcovy pohnugkynesobecky je
piijmout, a co vic, je schopna mu [Fép Ststi v jeho novém Zivét Charles se s ni
vroucre rozlowi, pak polibi svou Zenu na tva odchazi vsic ,prvnimu” dnu svého
Zivota. Opona pada.

The Breadwinner se dotyka hned &kolika zavaznych témat jako je valka,
politika nebo vztah rodi a cti. Je dramatem o rozdilech plynoucich z nepor@mniim
0 sobeckosti a v neposledidd® o nenaplinych snech, na které neni nikdy p®&zd

pokusit se je uskutait.

® MAUGHAM, S. Zivitel (v prekladu Terezie a B&tha Becherovych), Praha: Dilia, 1967, s. 73.
1 Tamtéz, s. 85.
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2 POVIDKOVA TVORBA

2.1 Maugham \&¢né hledajici

William Somerset Maugham je povazovan za jednohoejzice
zcestovalych spisovatel v literarni historii  wibec, byva dokonce ozéavan
neoficidlnim titulem ,the perfect traveler“. Abyamopoodhalili kdeny této jeho Zivotni
vasré pro objevovani novych, &asto velice exotickych mist, jéeba vrétit se az na
aplny paatek.

Maugham se narodil roku 1874 vilZa kde Zil do svych deseti let, kdy nahle
ositel a jeho vychova byla gkena stryci, jenZ isobil jako faré v Kentu. Skolni léta
stravil v katedralnim st Canterbury. Hsné naboZenska, az puritAnskd vychova
zagicinila, Zze se mlady Maugham stale vice uzaviral eleesa poddaval sé&zkym
komplexim plynoucim pedevsSim z jeho vrozené vady — koktavosti. Jake® loljval
navic éasto nemocny, a proto, kdyZ lékayslovili obavy z mozné tuberkul6ZYystryc
se rozhodl poslat ho n&jaky ¢as do sanatoria na jihu Francie. Zde si Maughamvgop
zaal naplno u¥domovat krasu literatury; pateni okouzleni Maupassantem a
Balzakem pak prohloubil a ro#sipii svém dalSim studiu vémeckém Heidelbergu.
Snad to bylo vlivem ciziho, oproti upjaté Anglii lemsg¢jSiho prostedi, ale teprve az
zde Maugham nachazi svou cestu k lidem a zceltes@@® ungni. Nezajima se pouze o
literaturu, ale také o masitvi, hudbu, a iedevSim o divadlo. &oli jako mlady muz
stravil wtSinu svého Zivota na starém kontirteatv pozdjSim wku navstivil bezpeet
mist po celéem s¥¢, k rodné Anglii se citil fpoutan, i kdyz poekud svéraznym
zpisobem:“... | am attached to England, but | have never falself very much at
home there. | have always been shy with Englisplpeo™?

“...I have never felt entirely myself till | had pait least the Channel between my native

country and me..*®

Nabizi se tedy mySlenka, zda Mauglianpocit vykaergnosti, nebyl pray
onou hybnou silou, kter4 ho cely Zivot doslova lautbjevovat a poznavat i ty nejzazsi

* Maughamova matka zégia na tuberkul6zu.
12 MAUGHAM, S. The Summing Ud.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938. 95.
¥ Tamtéz s. 95.
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kouty swta: “... Some fortunate persons find freedom in their oninds; I, with less
spiritual power than they, find it in travel.*

S no¥ nabytym sebelddomim Maugham podnika své prvni cesty, které vedou
nejdive do Svycarské Zenevy a dale pakijado Italie, kam se pakskolikrat vratil.
Pti jedné ze svych cest navstivil ostrov Capri a doite propadl jeho kouzlu. Préwna
tento ostrov zasadil&l nékolika svych povideR® Po studiich v Mmecku pokraoval
studiem mediciny v Londyna ve svychitadvaceti letech se nms usadil ve Spélské
Seville!® kam se za g Zivot je$t nskolikrat vratil. Po kratké zastavce v Anglii se
vydal sbirat inspiraci do Bide. Jeho dalSi plany bylygruSeny vypuknutim 1. &tové
valky. Ve svychétyriceti letech Maugham byl jiz po¥mé stary na vojenskou sluzbu,
ale pgesto citil potebu nestat renné stranou, a tak nastoupil do armady alésjaixo
fidi¢ sanitniho vozt( u Cerveného kze, ktery spolupracoval s francouzskou arméadou.
Zanedlouho poté byl odvolan do Ruska, kde praciakal tajny agerf. KdyZ dostal
svym povinnostem ve vyzZdné sluzb, nic mu nebranilo &novat se jiz vyhradh
cestovani. Plavil se po jiznich idch a navstivil bezp®t ostrowi, mezi nimi i Tahiti,
coz ho inspirovalo k napsani roméahine Moon and Sixpencgl 919, Poslednigisilink,
¢. 1947) o znameém francouzském rfidhaulu Gaugainovi, jehoz obrazy ho oslovily jiz
pii pobytu v P& Zi. DalSi jeho kroky sgfovaly na Dalny vychod, kde sbiral material
piedevsim ke svym povidkarkast of Suel922, Na vychod od SuezuW)ur Betters
(1923, NasSe panstvo) Bhe Letter(1927, Dopis). Roku 1928 se vratil do Francie a
koupil si vilu na francouzské rivié; toto misto pak povazoval za jeden ze svych
opravdovych domav. V cestovani vSak neustal, podnikl odtutkalik cest do Indie,
kde se pro & stalo osudnym setkani s tamilskym mudrcem Sri &arMaharsim, jenz
ho uvedl na cestu sebepoznavani a Maughamovu naysddp otevel hinduistické
filosofii.'® Z pokojného Zivota ve Francii ho nahle vytrhlo uigputi 2. sétové valky.
Maugham, stejhjako mnoho dalSich, nékil, Ze by se nacisté mohli dostat az sem a
odmital odejit. AZ kdyZz 14¢ervna 1940 byla dobyta F#a, rozhodl se Maugham na

posledni chvili pouze se &wa kufry uprchnout na lodi do Ameriky:

“ MAUGHAM, S. The Summing Ug_ondon: W. Heinemann Ltd., 1938 97.

15 7Zejména & povidky The Happy Man.

18y té dok jiz Maugham ovladal angfiinu, francouzstinu, émcinu aiestinu a zde se n&il je$t
Sparglsky.

" Podobs jako rekolik dal$ich spisovaté| nagF. Ernest Hemingway nebo znamy londynsky kritik
Desmond MacCarthy.

18V/iz. blize v kapitole: 4 Cakes and Ale or the $keh in the cupboard

19K tétocasti Maughamova Zivota podradjirv kapitole: 5 Razor's Edge
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His escape turned out to be a horrific twenty-dayage to England. Onboard the
barge, a vessel that was not designed for everpasgenger, he was crammed together
with 500 other fellow escapees. It has been repaataumber of the children as well as
older and weaker refugees, because of the sevaetemwded conditions and lack of

food and water and other amenities, died of maltiatr and thirst®°

V Americe pobyval az do konce valky - nédjeé v Jizni Karolig, a pozdiji,
diky pomoci svého amerického vydavatele Nelsona bxulaye, pesidlil
do Hollywoodu v Kalifornii, kde psobil kratce jako scénarista. Posledni Maughamova
cesta vedla zpp do Francie, a tam také v Uctyhodnych jednadevdisech zerrel.
Snad nejvystiz&ji Maughamiv Zivot shrnul jeho fitel, francouzsky maliEdouard

Mac-Avoy:

Somerset Maugham lived a long time; almost one tathgears. He was young in
Queen Victoria's England, when the sun never saherBritish Empire, Europe was
the centre of the civilized world, and the horsavdn carriage was the preferred mode
of transportation. He lived to see the collapsehaf great colonial empires, the rise of
America, and to fly in an airplane. He seems toehtaken it all in with his usual

phlegmatic demeanour.
2.2 Ve stetu tradicionalismu a modernismu

PrestoZze byl Maugham dfem 19. stoleti, vrcholu svéhour¢iho snazeni
dosahl jiz ve stoleti dvacatém. Zatime-li se podrob¥i na okolnosti provazejici
nastup noveho stoleti, jevi se toto stoleti v hiském kontextu jako obdobi velikych
zmen a transformace tzv. staréhoétsv Hodnoty a tradice &wjici sner v 19. stoleti
byly neluprosa vytlaceny a nahrazenyémi, které vice vyhovovaly poZzadawk
vychazejicich z péeéb nastupujici, ,modesi* spole&nosti nového stoleti. Zeny
zasahly tén¥ vSechny oblasti lidského Zivota. V Britanii se garti kralovny Viktorie
dostava roku 1901 k vlédeduard VII., a toto obdobi se alespp patdtku nese ve
v otewergjSim a uvolgngSim duchu. Nasledkem toho pomalu mizeji viktorié&ns
idealy jako je moréalka, zodps&snost a duchovni hodnoty. BohatSi se stavaji stale
bohatSimi, a to na ukor prawéch nejchudSich, coz mnohde vyustilo azéintké

nepokoje a stavky. VSe &p k zaniku Britského impéria a celkové spelaské i

2 Uryvek pochazi zlankuGuy Hague mu? tohoto jména inspiroval Maughama k napsasigwy
Larryho z romanhe Razor’s Edge
WANDERLING, T.Guy Hagudonline]. ¢ 2005, [cit. 2010-3-10%http://wanderling.com/hague.html
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ekonomické destabilizaci civilizac&lovék na paéatku 20. stoleti je plny obav a
nejistoty,casto propada skepticismu, az nihilismu. V této powponuré atmosté se
zaind pomalu rodit novy udtecky sner, vychazejici z novych ideji fpvzatych
z antropologie, psychologie, filosofie... Oslavujevaisozeniclovéka z pout tradice a
naboZenstvi. Nez-li se vSak &taaplno rozvinout, je utlumen vypuknutim 1&éwwé

valky.

Po valce prvotni nadSeni moderfistarazi na bariéru apobenou chaosem, do
kterého byl povakny swt uvrzen. Dochazi sice k jeho prom, ale zarove z&ina
nabirat na intenzita nezadrzitek pronik4 do vSech oblasti wmi, a stavi se tak do
protikladu se stavajici, tradicionalistickou litereprodukci.

Tradicionalisté vytrvale poktavali v duchu realismu navazujicim na velikany
uplynulého stoleti, jako byl néijxlad Charles Dickens. Jejich dila odrazeggevsim
jejich vlastni zkuSenosti, vyztaji se rekdy az giliSnou popisnosti, ktera je typicka pro
tzv. buldingsroman, a dale sé&t$inou strikt zan®fuji na vyvoj pouze jediné Gsdni
postavy. Do této skupiny gaspisovatelé jako Arnold Bennett, John Galsworttygh
Walpole, a také Somerset Maugham. Walpole jakonedprvnich otekené vystoupil
proti modernisim ve své esejietter to a Modern Noveligt1932, Dopis modernimu
prozaikovi) a to takto’l find your novel unreal just as you find minelie so... All that
your school of novelists has to say about the novehsede us nonsensé” Walpole
stejre jako dalSi spisovatelé, kigoasobili na literarni sc&n nekdy i nekolik desitek let,
se citili doteni, jelikoZz modernisté zpochibvali zakladni pilfe jejich narativnich
postupi. Zejména kritizovali jejich kompozici, ktera beyjimek vedlaéten&e stranku
po strance, az k vytgnému cili.

Modernisté naopak c¢tende nechavali cileh tapat v chronologicky
nenavazujicicltasovych rovinach a vyZadovali si téten&ovu zvySenou pozornost a
hlubSi zamysleni. Prioritni pro¢mebylo zachytit spot@most jako celek, nahlizenou
o¢ima individualni postavy, ale spiSélpizit vnitini pocity a rozpolozZerilovéka jako
individuality v ukité spol€nosti. Resouvali draz smérem od objektivni reality
k reali€ vnittni, clovéka nezavislého a svobagimysliciho. Virginie Woolfova, James
Joyce, D. H. Lawrence, E. M. Forster a mnozi dat&iZivali ve svych dilech postupy,
které jim umoaovali zachytit i ty nejnitergjSi lidské pocity. P&atek gchto technik je

mozné vysledovat jiz u Josepha Conrada a Henrymesk, avSak vrcholu dosahly az

2L STEVENSON, RThe British novel since the thirtiglsondon: B. T. Batsford Ltd., 1986. ISBN
0713446633, s. 11.
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v dilech &chto autoi. U Woolfové se nafklad jednalo o techniku blizkou
impresionistickym maittim, tedy neusp@dané zachycovani jednotlivych ddjm
piirozere plynoucich. Joyce stejného vysledku dociloval skrzv. stream of
consciousness, jakychsi vimtch monolog svych postav.

Modernismus postugnucinil z tradicionalismu pekonany a zastaraly sm
ktery nedokézal reagovat na novéipby tehdejsi literatury. Sami@mé na sebe také
strhl veSkerou pozornost literarni kritiky, kter&lienéna touto skuténosti zaala
starSim autarm vytykat jejich nefizpusobivost, az upjatost. Tato kritika se nevyhnula
ani Maughamovi. Ve své autobiografihe Summing U938, Shrnuti) to s ironickym
nadhledem vyjéiil takto: “I stood in the very first row of the second-ratef$

Je az zarazejici, ze autor, ktery sice émual snér, ale gesto byl jednou
Z nejvyraz@jSich postav britské literatury v prvni polowinR0. stoleti #stal tak
skromnym, a i nadaleémym svému stylu, ve kterém se citilirpzere. Navic jest
jedna skuténost nenize byt Maughamovi odépna, a to Ze byl jednim z nejlépe

placenych britskych spisovateki spiSe dramatiksvé doby vbec

2.3 A Maugham Twelvé®

Maugham, stejh jako WtSina ostatnich spisovatelzatinal psanim kratkych
narativnich atvat, tj. povidek. Maughamovyifbehy primo ilustruji vyznam slova
povidka - povida ipbeh, vypravuje gjakou vzpominkuei udalost, kterou autor zna

nebo ji ma z doslechu.

| have never pretended to be anything but a sttheytdt has amused me to tell stories
and | have told a great many. It is a misfortunerf® that the telling of a story just for
the sake of the story is not an activity that isfavour with the intelligentsia. In

endeavour to bear my misfortunes with fortitd8e.

Material pro své povidky sbiral na demsych cestach, jez mu byly umeay
zejména dobou, ve které zil. Nagatku 20. stoleti bylo Britské impérium v n&sim
rozkwétu a v roce 1921 Britanie ovladala kolonie o veditkgednéctvrtiny celkové

rozlohy zemské souse. Z této skimasti vyplyva, Zze anglicka kultura byl ro#Sha do

2 DRABBLE, M. (aj.) The Oxford Companion to Englisherature, Oxford: OUP, 1987, s. 632.
23 A Maugham Twelveesky nevyslo, nejvice se mu vak bliZi u nas vydampor povidelSila
okolnosti,1969.

4 Maughaniv citat pochézejici ziedmluvy ke sbirc€reatures of Circumstand@947, Olsti nahody).
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valné \&tSiny zemi po celém s$t& a umo#ovala Britim navs¢vovat i ta nejexotitéjsi a

nejvzdalesjSi mista, ve kterych se mohli diky postépprobihajici kolonizaci citit
témet jako doma, tzn. hlawnpouzivat suj jazyk, anebo se néixlad odvolavat na
anglicky pravni system.

Hlavnim principem velkéc¢ésti jeho povidek je kontrast ,civilizovaného
Anglicana“ a ,necivilizovaného plantaznika& puvodniho obyvatele“. Maugham
dokazal mistrad zachytit britskou narodni povahu, ktera mu bytevédné znama, i
piesto Ze sam & mnoho domowu. Jeho postavy jsou prodchnuty vSukiygmnym
ironickym nadhledem, ktery Maughamovi umoznil wylie ¢lovéka v jeho
nejobnaze§si podols. Styl sjakym zachycoval atmosféru Zivota, zejména
jihovychodt Asie, je chvilemi az kriticky realisticky a vyvélanezi rekterymi jeho
¢tendi bourlivé reakce. BritSti navétnici v jeho dilech vnimaji domorodé obyvatele
jako prosté, malo civilizované, chvilemi az omezéiské bytosti, jejichZz Zivotni
naplni je nikdy nekatici diina na plantdzi, kter4 je dase odp&inku rozbita
vSudygitomnou prazdnotou a znémbsti. Vychodiskem se pra:gevi ,mytus” zvany
civilizace, ktery s sebou ovSemimasSitadu Uskali a bariér.

V povidkach se u Maughama nejvyrgjerprojevila realisticka tradice, ktera je
obohacena o jehodwi postup a postoj ke skuteosti. Jeho fibéhy se jevi jako velice
pravdépodobné a udtitelné, nesou v s@wsak jakysi spodni proud, ktery do nich vnasi
nadech exkluzivity a podivnosti. Tim je i sebepogttibeh obohacen atmosférou
jedinginosti, ktera byva v z&w spjata s nevyhnutelnou osudovosti, ze kteréeteen
vymanit.

Kompozice povidek je pe¥ndana a Maugham ji az striktrdodrzuje. Fibéh
byva obvykle zasazen na jedno konkrétni misto d@ddé se v jednéasovée rovis.

Z patatku je @) utlumen popisnosti, ktera seige jevit jako nadbytaa, jeji dilezitost
a opodstaténost ¢ten& pIné doceni az v Uplném zé&w. Kazdy zvrat v &i mé své
pevné misto a ipsné n&asovani, které fjpravuje prostor pro rekanou pointu.
Rozuzleni se pak nahle wyoz textu, jako blesk g&istého nebe. Tohoto efektu
Maugham dosahujei@devsim uzivanim kratkychéty jez implikuji mnohdy az kret
pusobici zagry.

Maugham napsal za &vzivot néco kolem sta povidek, které se od sebe liSi
délkou i popisovanym prastdim, ale kazda z nichiipasSi vzdy to nejilezit¢jSi —
syrovou zivotni zkuSenost. Maughamovy povidky vy3hriznych souborech,

nejznangjSi jsou sbirkySadie Thompsoi(1921, Sadie Thompsonovdjirst Person
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Singular (1921, Prvni osoba jednotnékitsla), Cosmopolitang1936, Kosmopolité),
Creatures of Circumstanc€l947, Obti nahody). O vybr toho nejlepSiho ze vSech
uverejnénych povidek se v roce 1966 pokusil anglicky ronpasec Angus Wilson, a
vysledkem pak byla sbirkA Maugham TwelveSpol&nym znakem dvanacti povidek
obsazenych vtéto shirce je motiv lidského asdmkteré pichazi ruku v ruce

s bezvychodnosti, a nakonec prameni v Zivotni rrast Maugham povaZoval lidské
osantni za civiliza&ni chorobu lidstva 20. stoleti. Lidé jsou podkg nz v okamziku
zrozeni odsouzeni kzaniku, a v tom mraspaiva jadro oné zniované
bezvychodnosti. Za dalSi spojniéchto dvanécti povidek Ize povaZzovat nevyhnutelnost
osudu, jakousi WjSi silu, kterou jedinec neméa moznost ovlivnit, pewse ji podvolit.
Postavy jsou vlasthchyceny v pasti vlastniho Zivota, ktery negrmou ovladnout, a ani

z reho uniknout, stavaji se &tmi nahody. Maugham se neshazi ,zachytit
nezachytitelné® naopak fistava ¥cnym pozorovatelem Zivota. Tento jehidivy, az
fakticky pristup miZze mit kdeny v jeho gvodni profesi Iékie.

Jak jiz bylo fe¢eno, Maughamovy povidky jsou plny lidského osam
bezvychodnosti a nevyhnutelnosti, a to vSe je naigkryto notnou davkou anglické
ironie, ktera odleti i sebetraditejSi téma. Maugham se nankepstavuje jako cynik a
skeptik, jehoZ skepticismus mu brani v tom, abylallgakékolifeSeni - proto &tSina
z jeho povidek wvydsti v kofieou rezignaci. Sméni se nakonec jevi jako
nejpozitivrejSi vychodisko. Obeecnmiazemetici, ze pra¥ cynismus mu byl kritiky za
cely jeho Zivot nejvice vytykdn, Maugham jim v jédae svych autobiografii takto
negimo odpodél:

In my twenties the critics said | was brutal, in thirties they said | was flippant, in my
forties they said | was cynical, in my fifties theayd | was competent, and now in my
sixties they say | am superficial. | have gone nay,wollowing the course | had

mapped out for myself, and trying with my work8lkout the pattern | looked fof®

2.3.1 Rain

Rain (¢. De¥) je Z'ejme¢ Maughamova nejsla¥jsi povidka. Poprvé vysla v roce
1921 pod nazvenMiss Thompsora jeS¢ téhoz roku byla pro velky uspgh vydana
znovu, tentokrat jakdRain. K ustaleni nazvu doSlo roku 1923, kdy byla powidk

%> Na rozdil od modernist(jako nap. V. Woolfova, E. Bowenova a dalsi).
% MAUGHAM, S. The Summing Up.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938, s. 219
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zdramatizovana, a od té doby se ustalil n&2ain. Diky své velké obli u Sirokého
publika se ddkala hnedit filmovych adaptaci.

V Gvodu giplouva lad’” do Pago Pago, hlavniho¢sta Americké Samoy, a
cestujici se dozvidaji, Ze nebudou moci péévat do Apie, kam maji nai@no, kvili
epidemii spalriiek. Jsou nuceni zdégtat po dobu trvani karantény. Na palske spolu
béhem cesty sezndmi dva manZelské péry z prvidy,t misiond pan a pani
Davidsonovi a doktor Macphail se svoji Zzenou, spilese pak ubytuji u mistniho
obchodnika. RstreSi s nimi sdili také cestujici z druligly Sadie Thompsonova. Sadie
je vesela, vyzyvava divka hrubsiho razeni, netagcdvou naklonnosti k miuh. Pra¢
diky své povaze a chovani se Sadie dostava ddeokevo konfliktu s puritdnskym
reverendem Davidsonem, ktery pak vyuzije vSech Iswgantakti na ostro¥, aby se ji
pomstil. Pod hrozbou deportace z ostrova Sadieywézhic jiného nez se s reverendem
udokit, zalne tedy pedstirat touhu napravit se. Davidson, velmiépen timto
netekanym obratem, to vezme jako vyzvu a ocham stane jejim prodcem na cest
pokani. Zagr povidky je tragicky, Davidson nejen Ze netjgpale sam se provini proti

tomu, co k&ze, a pod tihouesomi pak spacha jeden z n&gich hicha — sebevrazdu.

Maugham se ve svych povidkaidsto omezoval pouze nakolik malo postav.
V povidceRain jich vystupuje dohromady jen sedm. Vypt&em gibéhu je Dr. Alec
Macphalil, ktery se jevi jako velice chapavy, @&y clovek, ochotny kdykoli pomoci,
coz vicemeéd vyplyva jiz z jeho povolani Iéka. Stravil dva roky na froat odkud si
privezl vlekle se hojici zrami, a proto je rdd, Ze ma moznost stravit rok vi Age jak
doufi, se zcela zotavi. Jeho manzelka pani Magmaiheni nikterak vyraznou
postavou, v fibéhu funguje spiSe jako praéetinik mezi pani Davidsonovou a svym

manzZelerf, ktery v ni ma vsak silnou psychickou oporu.

Ustrednimi postavami jsou Davidsonovi. Na své okdisqbi jako by byli pro
sebe stvieni. Dohromady tvid ucebnicovou ukazku upjatych, snobskych a
puritanskych Bril z vySSi spolénosti, i gesto Ze jsou ,pouhymi* misiotia Kazdym,
kdo neni z jejichiidy, nepokryt pohrdaji,c¢i spiSe je&t hure, pokrytecky ho lituji a
piehlizeji. Oba jsou oddanymi, az horlivymi misiéin&raceji se z§t do Apie, do své
misiondské oblasti, kterou jiz &kolik let, ne zcela nenasénpretvéeji k obrazu
bozimu, tedy fedevSim svému. Jejichayodni Ukol &fit kieganstvi a pomoci

2TV posétcich 20. let 20. stoleti bylo totiz stale feitajns nevhodné, aby se sigmlana Zena bavila
otewens s muzem o zenskych zalezitostech.
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civilizovat, si vylozZili po svém. Z jejich pohledse jedna spiSe o patkni jakychkoli
projeui individuality a fredevSim zabavy. Pani Davidsonova, dmouci se pytkbam
plavby Macphailovym #8i, jak bylo velice &Zké vymytit z domorodych Samaafejich
,Zvrhlé* tradice. P¢inaje odstragnim jejich domorodého @&su tzv. lava-lava, coz

zWastreni komentu;ji takto:

“It's a very indecent costume,” said Mrs DavidsdMr Davidson thinks it should be
prohibited by law. How can you expect people tanoeal when they wear nothing but

a strip of red cotton round their loins?”
“It's suitable enough to the climate,” said the dor; wiping the sweat off his head.

Z ukazky je jas@é patrny kontrast ndzora povah. Dr. Macphail istdva ¥rny své
profesi a jeho mysleni je v prviact praktické, na rozdil od Davidsonovych, iktbyli
touto zvyklosti do hloubi duSeieseni a nahlizi na ni jako na zdroj vSelifichu na
ostrow. Béhem svého fsobeni nakili mistni Zeny misto tradni lavy nosit tzv.
Mother Hubbard, tedy ubor velice podobny burcekidoé se zahaluji Zzeny nar&inim
Vychodk. DalSi projev nemoralnosti spavali Davidsonovi v tanci, jenz je velice Gzce
spjat se samoanskou kulturou, nébaredstavuje spojeni domoradcs @irodou i
vyjadreni jejich vlastni sexuality. Pani Davidsonovélama tento jejich druh tanceigv

striktné vyhrarény nazor:

... It's not only immoral in itself, but it distingtleads to immorality. However, I'm
thankful to God that we stamped it out, and | ddhibk I'm wrong in saying that no

one has danced in our district for eight yeats.

Paradoxs pusobi skuténost, Zze prvni, co museli Davidsonovi ve své misii
ucklat, bylo vstipit domorodan pojem liichu, ktery doposud neznali. Je zajimave, Ze
podle Keg’'anské ¥rouky je teba nejtive definovat, co je Spatné, aby bylo mozno dojit
k tomu, co je dobré. VSe vlastrvychazi od kchu, pro ¢lovéka, ktery nebeSi,
neexistuje vykoupeni, ani Bozi milost. Zivatkana je tedy nikdy nekéici nutnosti
volit si mezi dobrem a zlem, tak jak stoji psanBibli. Nabizi se tedy otazka, zda
¢lovek, ktery nema tuSeni o existenci Boha, a tudiZdmsatera ifikazani, nize byt
shledan KSnikem? Nej$tSi uskali Seni Keg'anstvi |ze pak spaivat v tom, Ze lidem,

kterym je podsouvano, je tgna moznost volby, kterd je vlasini svobodnymi.

2 MAUGHAM, S. Collected Short Stories Volume Qhendon: Pan Books Ltd, 1975, s. 13.
2 Tamtéz, s. 12.

-20 -



Vratme se nyni k hlavni postatéto povidky, panu Davidsonovi. Jeho¢ja
vzhled resré dotvael prisny dojem, jakym sii@al pisobit. Byl to asityricetilety muz,
vysoké, hubené postavy s vyzablym objem. Mel zarudlou pl€ a zrzavé fidnouci
vlasy. Hovdil se skotskou vyslovnosti, avSak velice klidnynmtiéhym hlasem. Pro
popis jeho vystupovani se nejlépe hodi slovo kaoiek¥lastnosti, které se mu vsak
rozhodré nedaly upit byly rozhodnost a odvaha. Tim odzbrojoval i swjzarytjSi
odparce. Jelikoz v oblasti Americké Samoy jiZkelikrat pobyval, @sobi na zbytek
skupiny jako mentor, ktery ochdtrzas¥cuje ostatni do mistnich péni. Jeho dosud
neotesitelné postaveni se za¢ferv moment, kdy se dostane do konfrontace se Sadie.
Banalni zalezitost, kdy Sadie odmitne ztiSit hudb svém pokoji a drze pana
Davidsona odbude, vyusti v otewmy konflikt, ktery osuday poznamena vSechny

zkastrené.

Sadie je asi sedmadvacetileta divka, baggiapostavy s drsnym vyjaovanim.
Stejre jako ostatni pasa#iéma namieno do Apie, kde by #ta nastoupit na slibené
misto pokladni. JiZip prvnim setkani f,sobi rozruch, a to zejména svym diglieim.
M¢la na sob bilé Saty a veliky bily klobouk. Na nohowla obuty vysoké Swrovaci
botky, které je&t vice podtrhovaly jeji tlusta lytka. Na britsky \&byla [#ilis odhalena
a pimocare vyzyvava. S jakymkoli muzem, se kterym se setkakiala okamZzi
nepokryt flirtovat, pana Davidsona nevyjimaje. Z povidkynhecela jasné¢im se
vlastre Zivila. Davidsonovi na ni od gatku pohlizeji jako na prostitutku podle jejiho
vzhledu ac¢astych panskych nawt v jejim pokoji, které kotivaly az pozd k ranu;
v piibéhu vS8ak nenalezneme jediny hmatatelikak, Ze Sadie si za svou spwlest
nechava platit. f¢devsim se jevi jako obgjna, bezstarostna divka, ktera se chce prost
jenom bavit. Pro misiorté je to jasny fiklad padlé Zeny. Po zndném vystupu kili
hudke ji pan Davidson znovu navstivi a dava ji moznast de za svéifchy, gesre

v souladu s jeho virou:

... Let her insult me. Let her spit on me. She hamarortal soul, and | must do all that
is in my power to save it."... The sinner may be deeép sin than the depth of hell

itself, but the love of the Lord Jesus can reach il *°

Sadie se mu vys&e do oblEeje, a tim rozpoutadifmo Bozi hrv. Pan Davidson
dokonce nevaha uchylit se kamtym praktikdm a vydirat guvernéra na Pago Pagy, a

naidil jeji deportaci z ostrova. Ten nakonec jehdakdt podlehne a vyda rozkaz, ze

30 MAUGHAM, S. Collected Short Stories Volume Qhendon: Pan Books Ltd, 1975, s. 28.
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Sadie musi z ostrova odplout prvni lodi, coZz prozmamena {mou cestu do San
Francisca, kde by s népsi prava@podobnosti byla kidi své minulosti vsazena do
vézeni. Sadie se ocita ve slep&cd, zvoli tedy posledni zoufatéSeni a obrati se na
pana Davidsona s &ekanou prosbou. Chce, aby ji pomohl se napravitThis was no

longer the flaunting hussy who had jeered at therthné road, but a broken, frightened

woman.”?

Reverend je jejim rozhodnutim nadSen a povaZzujgah@vé malé Wistvi.
Podporovan uznalym obdivem sveé Zeny, nabyvd syé nezdolné sebéekry a do své
noveé ,mise" se zcela poiio Travi se Sadie dlouhé hodirdgsto az hluboko do noci, a
po navratu, jegtnez vyerpany ulehne naitko, se modli za jeji dusi. Jeho vzhled se
proménuje, vypada bledSi a unawgsi, avSak pekypuje radosti ze své bohulibé a
aspsneé ¢innosti. Timto svym vystupovani irituje zejména DMacphaila, ktery na
celou &c pohlizi znané skepticky a zp&atku se snazil pana Davidsona v jehoipani
mirnit, ¢cimzZ se vlasté postavil na stranu Sadie. ¥di se vSak nedtal, Sadie odmita

hovait s kymkoli jinym nez s reverendem, jeji préma je dokonala:

It's a true rebirth. Her soul, which was black agmt, is now pure and white like the
new-fallen snow. | am humble and afraid. Her rerade all her sins is beautiful. | am

not worthy to touch the hem of her garm&nt.

Navzdory této skutaosti pan Davidson stale trva na tom, Ze Sadie mdgiout ve
stanoveném terminu, ktery se nezadrzédihizi. O jejim pipadném pobytu veézeni
hovai jako o zavrecné a nejwtSi olgti, kterou musi podstoupit, aby byla zcela
ocistena.

Cela zalezitost kolem glsy Thompsonové se pomalu chyli ke konci, k velké
radosti pani Davidsonové, ktera je velmi znepokajeshovanim svého manzela
v uplynulych dnech. Rano v den Sadiina odjezdu ydoldoktora Macphaila jejich
domaci a odvede ho k p@ii, kde spdit télo pana Davidsona, nalpve voc a najil na
biehu. Ma preizlé hrdlo a je evidentni, Ze tentm spachal bez cizi pomoci. VSichni
jsou touto udalosti Sokovani a ptaji se gvatiu, ktery ho k tomu vedl. Odpédi se
jim dostane, kdyZ se pak sp&hé vraceji z marnice do svych pokiop mijeji mistnost
slecny Thompsonové, ze které se rozléhd vSem znamy grarkofonu. Mezi dveni
stoji ot ,stard" Sadie, oblena do svych nejlepSich 8ah koketujici s &akym

31 MAUGHAM, S. Collected Short Stories Volume Qhendon: Pan Books Ltd, 1975, s. 38.
%2 Tamtéz, s. 43.
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ndmanikem. KdyZz kolem ni prochazi zlomena pani Davidsdn Sadie si mimaik
odplivne. Doktor Macphail se neudrzi a zostra jlikike. S vyrazem plnym pohrdani a
nenavisti mu Sadie odpoViYou men! You filthy, dirty pigs! You're all thersa, all of

you. Pigs! Pigs!®

Pointa gichazi zcela n&ekarg, neba’ v celém pibéhu nalezneme pouze jedinou
narazku, kterd hyvzdalek miZze naznéovat blizici se tragédii. Totiz kdyZz se pani
Davidsonova zmini o snu svého manzela, ktery ss¢fi, Ze se mu zdalo o horach
v Nebrasce. Panu Macphailovi téijge zvlastni, sam tyto hory zna a prvni vzpominka,

kterd se mu v souvislosti s nimi vybavi, je jejtear piipominajici Zenské prsy.

Rain je pibéhem o pirozenosti ¢lovéka, kterd nize byt sice jakkoli
potlatovana, ale nikdy ne zcela vymycena. Maugham zdenswogobitym stylem
ukazuje, jak i ten sebectnogi clovéek mize podlehnout pokuSeni a stat se sam
stejnym jako ti, které cely Zivotéstoval od Hichi. Tak jako se Sadie v z&w
povidky vraci ke svému starému Zivotu, tak pan Bso je nakonecips vSechnu svou
snahu pouze obgjny muz, ktery ma stejné @geby a slabosti jako kterykoli

domorodec.

Vytrvaly dé§, ¢i spiSe prudky lijak, je neodmyslitelnou sésti gibéhu.
Symbolizuje nepoddajnou siluippdy. Nuti k mySlenkam, které bychom &adzcela
vytésnili. Drasa nervy vSech &astrénych jiz od prvnich chvil pobytu na ostiowa
neuprosd ze vSech smyva tlusté nanosyetpd&ky a pokrytectvi. Zanechava je

obnazené a bezmocné, napospas nelitostn&yrealikteré neni Gniku.

... it was not like our soft English rain that drogsntly on the earth; it was unmerciful

and somehow terrible; you felt in it the malignamdythe primitive powers of nature. It

did not pour, it flowed. It was like a deluge frdm@aven, and it rattled on the roof of

corrugated iron with a steady persistence that wesldening. It seemed to have a fury
of its own. And sometimes you felt powerless, asgth your bones had suddenly
become soft; and you were miserable and hopéfess.

2.3.2Zablesk nadgje v povidkachPacific-Orient a The Happy man

PovidkyPacific-Orient (¢. Pacificka a orientalni) &he Happy man(¢. Sastny
¢lovek) maji jedno spokné, a to Ze mezi ostatnimi povidkami vybp z rady. OdliSuji

33 MAUGHAM, S. Collected Short Stories Volume Qhendon: Pan Books Ltd, 1975, s. 48.
% Tamtéz, s. 29.
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se od Maughamova klasického schématu povidky. $8o& ol zasazeny do
exotického prosedi a vychézeji z kontrastu britské povahy s okolsiétem, avsak
jejich konec neni pesimisticky, jak Maughamovyclvigek byva zvykem, naopak se

v nich objevuje natje, byt jen slaba.

Namétem Pacific-Orient je paralela mezi fyzickou smrti a vitmtm umiranim na
osantlost. Dgj této povidky se odehravd na velké zaoceanské, lbidira mii
z Japonska zpp do Anglie. Na z&itku plavby jsou si vSichni cestujici navzajem cizi
ale pobyt na lodi, v prostoru, ze kterého neni ange mezi nimi vytvd netekana
pouta a neobvyklaiptelstvi. Hlavni hrdinkou je pani Hamlynova, Zeter& se po vice
nez dvacetiletém pobytu v Jokohanraci zg@t do rodné Anglie. Ke svému navratu se
vSak neodhodlala sama, nybrz domu byla donucena vice nez iggmnymi
okolnostmi. Po letech idylického manzelstvi ji ofilumanzel kwli Zerg, jiz povaZzovala
za svou pitelkyni. Zhrzena a zatrpklad pani Hamlynovéa se wnpden plavby seznami
s irskym plantaZznikem panem Gallagherem. Zprvuvig&jem o blizSi kontakt s nim,
ale pozdji ji muz zaujme svym silym nadSenim, s kterym si planujeiagwbudouci
Zivot v Anglii. Jejich rozvijejici sefatelstvi je nahlefigruSeno zahadnou nemoci pana
Gallaghera, ktera ho upouta ngho. Miazeme pak sledovat, jak umirajiglovek je
ostatnimi cestujicimi vniman jako §pmné naruSeni pohodové atmosféry prav
probihajicich vanimich svatk. Objevuje se zde éptypicka povrchnost a lhostejnost,
se kterou je nahlizeno na lidsky osud, pokud sgkagtiimo nas samych. Nez dopluje
lod ke své prvni zastavce, pan Gallagher umira. Pohkdsmrt probudi v pani
Hamlynové néekané pocity. Pochopi, Zze pokud rléavék nékoho opravdu rad, je
povinen poskytnout mu i tu seli#$i olkét. NapiSe tedy dopis, ve kterém svému
manzelovi odpusti a tdgnné mu geje v jeho novém ZzivetSesti. Na oplatku tim
ziskava nagli. Nadkji, Ze v budoucnu i na konci jeji cestyape ¢ekat ztracené &ti. A
pokud by se tak nestalo, sama &adji bude jakymsi mostem, kterym bude moci
pieklenout propast vlastni samoty a dojit az k saérmti konci.

Ve druhé zmiované povidc&he Happy manse setkavame &ovékem, ktery
se snad jako jedina postava v Maughamovych povidkaege svému vlastnimu osudu
a ucla radikalnirez za svym dosavadnim Zivotem. Pan Wilson byeditelem banky
v Londyre a Zil si swij celkem spokojeny Zivot skladajici se z rutinnkaZdodennich
¢innosti. Poté, co stravitrnactidenni dovolenou na Capri, zcela podlehl kotzhoto

italského ostrova a do Anglie se vratil s hluboed&azeninou myslenkou na zivotni
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zmeénu. Ve svych @tatriceti letech se rozhodl prodat veSkeryijsinajetek a utrzené
penize mu postavaly k zakoupeni Zivotni renty n&tpdvacet let, ktera mu na Capri
zaji¥ovala celkem pohodiny arippmny Zivot. AZ do svych Sedesati let vedl tot@ sv
sobecké Zivobyti a byl spokojeny. Jeho jedinymncileylo vlastni Sisti. Sice nebyl
nikomu prospsny, ale na druhou stranu také nikomu nijak nedkddidiné uskali
tohoto téngi dokonalého planu bylo, Ze nikdo si nedok&zetedp naplanovat svou
vlastni smrt, a ani Wilson newnodpowdét na otazku, co budeskt pokud mu renta
vyprsi dive nez zerfe. Kdyz se tak stalo, zjistil, Ze neni schopen samnzprovodit ze
swta a ocitl se zcela bez preetki. Nentl Zadné patele ani pibuzné, astal na
ostrow Uplné sdm. Nakonec se ho ujala jeho byvala hospddymechala hotpspavat u
sebe v kin¢g, za stravu pak vykonavaizné manualni prace. Stal se¢ podivin, ktery
se stranil lidi a veSkery volnyas travil potulovanim po ostrévTakovy Zivot vydrzel

Sest let a pak zef®l za Gphku pii pohledu na své oblibené misto mezi skalami emo

Tato Maughamova povidka, igsto Ze seifbéh na konci uzate, Zistava svym
zpusobem otekena. Je ponechano wgendi, aby uvazil, zda Wilson byl opravdu tim

Stastnymclovékem, kterym se rozhodl kdysi byt.
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3 OF HUMAN BONDAGE

3.1 Bfimé lidského osudu

3 Vi

V odborné literatie se doitame, Ze konceptétstvi se vyviji a rani s tim, tak jak se
meéni Zivotni styl a éekavani dosglych. Nekteri véii, Ze by se &i nemely o nic starat a
nently by pracovat, Zivot by # byt radostny a bezproblémovy. Je to dolsani se
zodpowdnosti bez toho, aby se museloéditarat o problémy doslych. Bohuzel ne
kazdému je dag@no prozit si tentodk nevinnosti takto idylicky. Lidsky Zivot se sklada
jak z kladnych, tak zapornych zaZitka v konéném disledku pak zalezi pouze na
individualni osobnosti ¢lovéka, jaké vlivy nechd ve své hodnotové orientaci

pieviadnout.

Maughamovo é&stvi bylo hned v p&tcich poznamenano tragédii ze vSech
nej\wetsi - smrti obou rodii. Robert Ormond Maugham, Maugh&amotec (stejd jako
jeho ddetek), byl usgSnym pravnikem, ktery v sedmdesatych letech 18tsiisobil
na britské ambasads P&izi. Dle francouzskych zakd&ndéti narozené naiué Francie
byly povinny v gipadt valeiného konfliktu nastoupit do vojenské sluzby. Maugina
otec, ch&él svého syna tohoto zavazku usteh za&idil, aby se maly William narodil na
britské ambasé&d a tedy jako britsky afan tomuto zakonu nepodliéhal. Kdyz byly
Williamovi tti roky, jeho ti starSi sourozenci uz nastupovali nigegdni Skolu. Porrné
velky wkovy rozdil mezi bratry byl zd&finén nemoci jejich matky Edith Mary
Snellové, kterd se cely zZivot potykala se zdrawoiniproblémy souvisejicimi
s pro&lanou tuberkul6zou. Pro zmimi projeva této nemoci ji Iékéd po case
doporwili znovu othotnét. Jeji stav se v3ak nijak vyraznelepsil, a nakonec ve svych
jednatyiiceti letech zerrela @i porodu svého jiz Sesteho syna, ktery také kr@ize
narozeni zeiel. Maugham byl do této doby vychovavan jako jetika a ztrata matky
vystavenou jeji fotografii. Dva roky po umrti Edigentel na rakovinu i Maughatv
otec. V té dob ani ne desetilety William byl g¥en do pée svému stryci Henrymu
MacDonaldu Maughamovi, kteryupobil jako faré v malém mdsteku Whitstable
v anglickém Kentu. Stryc Henry byl asi padesatiletyz, ktery se svou Zzenou ném
Z&dné dti, a neni tedy divu, Ze nebyl ze svého novéhdgeswce zrovna nadSeny. Jednal

s Williamem velice tvrd a emocionalétk niému pistupoval celkem chlacn
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Maugham tuto z&ému velmi Spaté snaSel, i potiZze s osvojenim si angfiny,
jelikoz se az doposudc¢il pouze francouzsky. Problém jazykové bariéry dkaes
zmeéna prostedi  se projevily na Maugham®ypsychice tak, Zze Zal koktat. Netrpl
sice trvalou poruchouteci, ale koktal pokazdé, kdyZz se dostal do jakéktlesove
situace. Tohoto handicapu se pak jiz nikdy nezbakly Zivot trgl komplexy z toho
plynoucimi. Nejhorsi to vSak bylo na soukront§pmavné Skole, kde se &V své vad
staval neustalym t&em posmnichu a Sikany. JelikozZ jeho stryc i teta byli hlubogiici
lidé, prvni, im Williama seznamili byla#eg’anska vira. Maugham jitjal s détskou
otewenosti a kdyz se v Bibli detl, Ze vira ma moc i horyignaSet, wfil, Ze kdyz se
bude modlit dost sik Buh ho jist koktavosti zbavi:

| went to sleep quite certain that when | awoket mearning | should be able to speak
like everybody else. | pictured to myself the ssgprof the boys (I was still at a
preparatory school) when they found that | no langeammered. | woke full of
exultation and it was a real, a terrible shock, whediscovered that | stammered as

badly as ever®

Poté Maugham nastoupil na King's School v katedralmestt Canterbury.
Vyucovali zde pouze Wi, ktei vSak neprojevovali sebemensi pochopeni pro jeho
koktavost. V lepSim ifpact ho ignorovali, v tom hor§im ho Sikanovdffhey seemed
to think it was my fault that | stammere®f.“Pod vlivem &chto okolnosti utrglo
Maughamovo teprve se rodici setdymi vazné trhliny, z nichz sekieré nikdy zcela
nezacelily. Z&al se stranit lidi, samota mu byla jedinym opravyaopiitelem. Z velice
senzitivniho ditte, se stal introvertem ut§cim se v mé svych komplex. Pocit

meértcennosti a zbytmosti ho tryznil po celédstvi stravené v Anglii.

V tomto obdobi Zivota se Maugham také dostal dmipwy rozporu s virou, ve
které byl nyni vychovavan. Za strycetias od casu gijizdéli na navstvu far&i
z blizkého okoli, a jak se ukazalo, jeden z nich dpuzen za vyhlad@wi vlastniho
dobytka a dalSi musel opustitigvirad kwali opilstvi. Maugham naivnim askym
pohledem nedokéazal pochopit, jak se sluzebnici bodiiou takhle chovat, aniz by
nebyla zatracena jejich duSe. A uibec si neurdl vyswétlit, jak tito lidé dokonce
mohou ostatnim kézat, jak maji Zitapwlastni Zivot. Maugham se citil znechucen

faleSnou zboZnosti, ktera ho obklopovala jak vdeskak doma a jeStpied regulérnim

¥ MAUGHAM, S. The Summing Up.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938 243.
% Tamtéz, s. 243.
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ukorgenim studia ve svych Sestnacti lete¢bspedeil stryce, aby mu umoznil studovat
literaturu a filosofii na &mecké univerzi v Heidelbergu. Tato zéma mu velice
prosgla, zazival zde pocit svobody, ktery mu byl ve Wftablu odpiran. Zde si také
poprvé z#al uwdomovat svou vlastni sexualitu, téma, které bylondostriktré
tabuizovano. ProZil zde svou prvni homosexualniSekost s o deset let starSim
Anglicanem Johnem Ellinghamem Brooksem. AZ v cizi zedpootan od fizemnosti,
kterd ho doposud svirala, byl Maugham schopen ailesast&n¢é otewit své nitro.

Stalo se tak hlawndiky uneni, které ho nagibvalo a #istalo jeho celoZivotni vasni.

Po zakogtieni studia v Nmecku se Maugham vrétil &pdo Anglie. Mezitim mu
stryc v Londy® zaidil misto &etniho, avSak Maugham v tomto z&mani vydrzel
pouhy ngsic a vratil se do Whitstablu. Stryc timto jeh@&ipanim nebyl filiS nadSen,
piemital co dal, kdyz profese faeanegichazela v Gvahu, jelikoZz koktajici kazatel by
mohl na rodinu vrhnout Spatnéétle. Zamyslel tedy poslat ho do arméady, ale tato
moznost se také ukazala jako nerealnd, jelikozrge semohl sniit s faktem, Ze by
jeho s¥ienec ndl projit zakonem nidzenou zdravotni prohlidkou, coz m#go pro
gentlemana zcela nemistné. &hho tedy dat na studia prav, aby tak pckrel
v Us@sSné rodinné tradici. Zde se Maugham svému opatkovhipoprvé oteierg
vzeprel a @imél ho, aby od kariéry pravnika ustoupil. Po p@&admistnim |ék&em

bylo nakonec rozhodnuto, Ze Williangjde studovat medicinu.

Maugham touto mysSlenkou nebyl nikterak nadSen, naledruhou stranu mu
piindSela moZnost Zit v Londyna poznat skutey Zivot. Na podzim roku 1892
nastoupil do nemocnice sv. Tomase, kde strasil let. Prvni dva roky studia ho

nikterak neuspokojovaly a veskeryagvolny ¢as \enovalcetbs a psani:

| read enormously; | filled note-books with ideas &tories and plays, scraps of
dialogue and reflections, very ingenuous ones, tatwny reading and the various

experiences that | was undergoing suggested té'me.

To se zmnilo, kdyZ povySil na asistenta a v ramci své praz&l navSévovat
pacienty v jejich domovech. Naskytla se mu mozmastiédnout doibytka lidi v téch
nejubozejSich chudinskyetivrtich Lambethu, kam se bali vstoupit i policisiée on se
tam mohl bezp®¢ prochazet chr&m symbolem kize na lékiské brasé Jedencas

pracoval ve dne na Urazovém eékohi a v noci drzel pohotovost; byl unaveny a

3 MAUGHAM, S. The Summing Up_.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938. 60.
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vycerpany, ale zarowepoprveé v zivat okusil pocit, jaké to je byt pibnym. Konéng
citil, Ze jeho Zivot ma smysl, ne proto, Ze pld€inpredstavy, ale Ze ma své vlastni

opodstattiné misto v lidské spataosti.

Pronéna v Maughamay vnimani sebe sama mu saarté otewela cestu z{t
k lidem, kterych se odétstvi uvykl spiSe stranit. Probudil se &mzajem alovéka, ve
kterém nyni spabval nevyerpatelny zdroj inspirace. Mohl donekéna pozorovat a
stale objevovat i ta nejzazSi zakouti lidské dkderd ho fascinovala zejména svou
neznérnou mnohostrannosti. Pozice l&&amu umo#ovala vidt lidskou osobnost
zcela obnaZenou, v situacich, kdy uz je ziye cokoli gedstirat nebo tajit. Byl
swdkem emoci v jejich nejsyréjsi podols: “In those three years | must have
witnessed pretty well every emotion of which marcapable. It appealed to my
dramatic instinct. It excited the novelist in m&.Kazdy den byl pro & zdrojem
rozmanitych nawta a rozvijel targi stranku pozvolna se rodici Maughamovy
spisovatelské osobnosti. Senzitivita, s niZz po Zelgt vnimal realitu mu nyni umoznila
se dokonale vcitit do Zivotnich osugeho pacient a ogtovré s nimi prozivat jejich
radosti i utrpeni. Véchto situacich se vSak nesthgo role radce, spiSe se stylizoval do
pozice vnimavého posluate kterd byla blizka jeho introvertni povaze. Pduwo
pétiletého pisobeni v nemocnici nashromazdil Maugham obrovskézstui materialu,
ktery se rozhodl zatit ve svém prvnim romaniliza of Lambeth(1897, ¢. Liza
z Lambethu).

Maugham poslal svou prvotinu znamému vydavatelh&iovi Unwinovi, jehoz
jméno bylo pedevsSim spojeno s vydavanim tzv. The PseudonynesSékratkych
romami dosud neznamych autgr které byly timto obeenh povazovany za velice
nadtjné). Unwin, osloven spiSe Maughamovym mladim, eat a také nezkuSenosti,
s vydanim romanitiza of Lambethsouhlasil a uzael s nim jeho prvni smlouvu. V té
dokd Maugham usgsne slozil za¥recné zkousky a stal se lélean, povzbuzen svym
prvnim literarnim Usfchem se vSak rozhodl této draze daleinevat. Nabyl pocitu, Zze
bude schopen dale se uzivit jen jako spisovatelvibvyvijel na Maughama natlak,
aby napsal dalSi, tentokrat obsahlejSi roman, péjeajici ogt o prostedi nejchudsich

londynskychétvrti, jelikoZ tato tématika se dostavala do f@ajicten&ského zajmu.

Maugham ovSem toto téma oseébpovazoval za Werpané a ckit svou

pozornost zawfit zcela jinym snmirem. Na radu literarniho kritika Andrewa Langa se

¥ MAUGHAM, S. The Summing Up_.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938. 61.
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rozhodl napsat historicky romén. Lang byl zastAnc&oru, Ze zanajici autor jest
nema dostatmé Zivotni zkuSenosti, aby byl schopen psat plnobo® roméany
zaobirajici se aktualni problematikou, a tudiz fje g vhodrgjSi nedostatekéthto
zkuSenosti vyvazit bohatosti, kterou v &alyta historicky nagt. Maugham poslechl
této rady a odjel nefie do Sevilly, odkud nasledrpokratoval na ostrov Capri, kde
vznikl jeho druhy romamhe Making of a Saintl898, Jak se stat&eem). [¥j tohoto
romanu se odehrava vereddowkeé Italii a zandfuje se na Zzivot italské Slechty v 15.
stoleti; nese se v pamn¢ odlelfeném duchu a opird se o &dkena témata zrady,
lasky, soubaj a politickych spiknuti. Unwin byl timto Maughamawy patinem
piinejmensim zasken, ale pesto umoznil jeho vydani. Britskaiegnost gijala roman
celkem rozpéite, avSak pekvapiv byl mnohem Iépeifjat za oceanem a Maugham si
jim otewel cestu kamerickému publiku. Navzdory této skobsti Maugham
povazovalThe Making of a Sainta swij tvar¢i omyl a dospl ke zcela op&nému

nazoru nez Andrew Lang:

The novelist should turn to the historical novelvéods the end of his career, when
thought and the vicissitudes of his own life haraught him knowledge of the world,
and when, having for years explored the persomalinf people around him, he has
acquired an intuition into human nature that wilable him to understand and so to

recreate the figures of a past agje.
3.2 Dotek naturalismu

Maugham byl za sy dlouhy Zivot konfrontovan s mnoha literarnimilgtykteré
se vice¢i mére také odrazily v jeho tvoth Jednim z prvnich styl které poznamenaly
jeho paateni literarni drahu, byl naturalismus, coz se vygazprojevilo v jeho
prvotiné Liza of LambethNaturalismus ma své keny ve Francii, kde tento literarni
smer v 70. letech 19. stoleti vznikl z kritického nsahu. Za duchovniho otce tohoto
smeru je ozna&ovan Emil Zola, jehoz fistup a my3lenky byly fiedeviim ovliviny
Darwinovou evoldni teorii, kterd vychazi ziedpokladu, Ze jedinec je ve svém Zivot
z velké ¢asti ovlivren dédicnosti a prosedim, ve kterém se pohybuje. Darwin také
zaved| pojem ,firozeného vybru“, coz je proces, ve kterém dochazi k selekdngd

dle miry dispozic, kterymi jsou vybaveni pro swéjiti a zachovani druhu.

¥ MAUGHAM, S. The Summing Up.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938 163.

-30 -



Zola a ostatni naturalisté zastavali ndzor, Ze eskost, tak ji zachycoval
kriticky realismus, je klamnou iluzi, a je tedy fedia u¢domit si realitu nezkreslenou -
plnou pesimismu, lidské bidy a utrpeni. Vellk§rak je také kladen na detailni popis
prostedi a situaci, ve kterych se jejich hlavni postawitaji. DalSi odliSnost
naturalismu od kritického realismu Ize djpaat ve vykru €chto postav - ve &du
z4mu jiz nestoji pmérny ¢lovek, ale naopak osobaditlym zpisobem vyhragna a
poznamenana, jejiz misto jeit§inou na okraji spotmosti. Naturalisté se snazili
zachytit ¢lovéka jako bytostridici se pedevSim pudy a vylovali dlohu wile, i
vychovy na lidsky osud. V jejich romanech tedy dmhk viditelnému odlidgni,

autdi nezasahuji dodje a nechavaji udalosttipozere se vyvijet.

Vznik naturalismu ve Francii byl taktéz Uzce spja untleckym

impresionismem:

... as the Impressionists painted objects as seeertain conditions of light and
atmosphere, so the Naturalists depicted human beimgerms of their environment.
The relation between the two theories was well kntmathe novelists themselves; and it
is part of Zola’s strength, for instance, that iis Imovel he often sets out to describe a

scene as nearly as possible as Manet might havequhit*°

V této skuteénosti spdiva slabina, se kterou se potykali autcktefi se snazili
aplikovat mysSlenky naturalismu v ostatnich evrogskyemich. Redevsim v Anglii
nenachazeli naturalistéfipmzeny malisky vzor, ktery by fisobil paraleld s jejich
tvorbou a o ktery by se mohli ve svych dilechiiogPrvni autor, jenz se v Anglii pokusil
psat v duchu naturalismu byl George Moore. Moordyvletech 19. stoleti studoval
malitstvi ve Francii a fatelil se zde pravs vySe zmiovanym Manetem — ocitl se tedy
piimo u zrodu naturalismu. Ve svém nejlepSim romBether Watersse pak Moore
nechava alespiocasté&ne inspirovat obrazem Derby Day viktorianského ifeahV. P
Frithe’’. Ve svém druhém romant Mummer's Wifg€1885, Saskova Zena) zachuytil
Moore, podob#a jako Gustav Flaubert Madame Bovary degradaci zeny skrze
zavislost na alkoholu, a i zde je velkyrdz kladen na prosdi do kterého je &

Zasazen.

Prostedi londynskych chudinskycttvrti predstavuje nejmarkantj$i spojnici
mezi Moorovym dilenEsther Water& Maughamovym romanehiza of Lambethoba

0 ALLEN, W. The English NoveMiddlesex: Penguin Books Ltd., 1978, s. 295.
L Stejre tak jako Zola se inspiroval Manetovymi obrazy.
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tyto texty v duchu naturalismu zachycuji Zivotnsttehlavni hrdinky, jez vigledku
socialnich podminek vyuasti v tragédii. Maugham Hhiyhto svym dilem zprvu
povazovan, stejntak jako pozdji A. Bennett, za Moorova nastupce v anglické
naturalistické tradici. V jeho dalSim romam@f Human Bondage (1915, O udiu
¢loveéka, ¢. 1964) sice lze spatvat jeS¢ prvky naturalismu, a toipdevsim v tom, Ze
hlavni hrdina si je ve &ejnich okamzicich ifbé¢hu vwdom, Ze jeho osud je ovladan
vngjSimi zasahy, ale zaroiese zde jiz #etelre objevuje soucit, ktery autor projevuje
s hlavnim hrdinou¢imz Maugham poruSuje jedno ze zakladnich dogmairalegmu.
Maugham se ve své pagsli tvorb: od naturalismu zcela odklonil a jeho literarni ejyv
se zgal ubirat jinym srary.

3.2.1 Roman lékie

Maughamovu roman®f Human Bondagelze gisuzovat i jedno neoficialni
prvenstvi — jedn& se totiZz o jeden z prvnichigkgch romaf vibec. Nejen vzhledem
k hlavni postay, kterd vykonava povolani lékeg ale pedevsSim vzhledem k profesi,
kterou autor sam vystudoval acilou dobu se ji noval a jeZ mu umoznila co
nejrealistétéji zachytit vSechny stranky lidského Zivota, ktgs@éu s timto poslanim
neodbytd spojeny. Maugham sice jiz oditdtvi touZzil stat se spisovatelem, nicrdén
studium mediciny na&m zanechalo nesmazatelné stopy, patrné i v jetictiatiilech,
ve kterych se jiz od lékské tématiky odklonil. Za vSechny jmenujme fikiad
povidku Rain, kde hlavni postava Dr. Macphail pdijpzdu na ostrov Pago Pago
proziva neskryvané vzruseni, kdyZz na vlasttii ppprvé spdaf |ékarské anomalie, o
kterych do té doby pouzdtaval v odborné literate.

Skute&nost, Zze se cely Zivot pokladal spiSe za spisowatde nikdy se zcela
negestal divat na ¥ o¢ima lék&de, mu bylacasto khem jeho literarnicinnosti
kritikou vytykana. Literarni kritici ho dokonce oédi piridomkem klinicky
pozorovatel®, jelikoZz v mnohaifpadech mame skute¢ dojem, Ze Maugham ve svych
romanech vystupuje v Uloze neéastreného |ékée, ktery ma pouze odhalit a popsat
nemoccloveéka, ale neklade si za cil zjistit jejfiginy, coz je asi nejvice patrné v jeho
romanu o zZivat malire Gaugainahe Moon and Sixpen¢@919, Poslednigsilink, ¢.
1947).

Jak jiz bylo feceno, Maugham byl povaZzovan za neoficialniho zakk&da

lekarského romanu, ktery se zvldste druhé polovié 20. stoleti &Sil velké oblilE u
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Siroké veéejnosti. Na tuto tradici po Maughamovi navazal v@ ®tech skotsky
spisovatel A. J. Cronin, jenz byliyodnim povolanim také l1éka s Maughamem ho
celkow pojil i podobny Zivotni fibéh. Cronin swj vibec prvni romarHatters Castle
napsal az roku 1931, tedy ve svyahatriceti letech, a to zidzodu vleklé nemoci, ktera
ho na del3ias upoutala naitko.** Po Uspchu tohoto roméan se stéjjako Maugham

ke své fivodni profesi jiz nevratil. #sto na rozdil od Maughama ve svych romanech

leékarskou tématiku nikdy neopustil.

Ve druhé polovia 20. stoleti na tradici Maughama a Cronina navanaglicky
spisovatel Richard Gordon t(odnim jménem Gordon Stanley Ostlere), ktery
vzhledem k do& kterou jiz pl# ovladal hrany film, zalozZil svou kariéruq@evsim na
psani scéri@ na motivy svého jvodniho, popularniho humoristického romdnaoctor
in the Hous€1952).

3.3 Mezi realitou a fikci

Maugham z&al psatOf Human Bondage kdyZz dokowil své ptileté studium
na klinice sv. Tomase, tedy ve svych dviaati letech. Povzbuzen U&ghem svého
prvniho romantLiza of Lambethnabyl geswdceni, Ze si jako spisovatel bude schopen
v budoucnu zajistit psanim slusnou Zivotni Utovk jeho rozarovani mu vsak jeho
nakladatel Fisher Unwin odmitl za jeho novy romaplatit poZzadovanych 100 liber a
jind nakladatelstvi odmitla jeho roman vydat zaykalki honor& Maugham se tedy
rozhodl roman, tehdy jeSpod nazvenThe Artistic Temperament of Stephen Carey
¢as odlozZit a ¥novat se psani dramatu. Mezitim se Maugham stabhbgrgjSim
tehdejSim dramatikem a & vycklavat penize, o kterych do té doby pouze snil.
Divadelni uspch mu vSak nejnesl, to co od & z patatku aekaval, a myslenky na
odloZzeny roman se mu &y vracet v nebyvalé intengjta tizily ho do té miry, Ze se
rozhodl nacas stahnout ze &ta divadla, a osvobodit se tak od fnosti, kterou zsl
na jevisti poaiovat. KyZenou volnost a svobodu spatl v romanoveé tvory a tak aby
ulevil svému s¥domi, se vréatil ke svému druhému romanu a ve swgdmaitceti
letech se rozhodl ho zZt&i casti gepracovat. DoSel k zém, Ze pro spisovatele je
snazS$i a firozergjSi psat o aicem, co je mu @vérné znamo, neZz o tom, co zna pouze
zbeZzre. Tato skuténost se v jeho romanu odrazila tifad tak, Ze v fivodni verzi
Maugham poslal svého hrdinu studovat do Rouenu, sebynatiil francouzsky, a

2 Mauhgam ¥t3inu svych nejlepsich divadelnich her napsgien rekonvalescence po pitahé
tuberkuldze, se kterou potykal cely Zivot.
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v piepracované verff Human Bondage se jiz drzel svych skuipych zazitk

z pobytu na univerzitv némeckém Heidelbergu. Na nové podadvého romanu pak
pracoval bez festavky dva roky. Kdyz byl roman hotov, rozhodrgencz zmenit jeho
puvodni nazev, a po dlouhém rozmysleni si zvddist citatu z IzaiaSe ,Krasa misto
popela“, ktery se mu zdal mnohem vys#gn Zjistil vSak, Ze tento nazev byl nedavno
pouzit jinym autorem. Nakonec pouzil nazev, kteoghdzel z jednéésti Spinozovy
Ethiky a zrel: O lidské nesvobagineboli o @innosti afekiti. V této ¢asti se Spinoza
zantiuje zejména na to, co je na afektech dobrého nédfw za na ficinu, pra je
¢lovek ¢asto nucen zvolit si horSi cil, i kdyZ v hloubi duschvaluje cil jiny, lepsi.
vzhledem k osutim hlavniho hrdiny, jenZz za 8y Zivot musi vybojovat mnoho

duSevnich zapésa projit tak citovym vyvojem z mladika ve zraléhaze.

Kdyz doSlo k vydani fepracované verze romanuginMaugham pocit, Ze se
konen¢ dokazal osvobodit od bolestnych vzpominek, kterdéak dlouho suZovalyOf
Human Bondagebyl kritikou prijat celkem klads, ale jinak se zdalo, Ze zapadne
v prouducasu, steja tak jako ¥tSina ostatnich roman Nestalo se tak diky zajmu, jez
mu po rEkolika letech z&ali vénovat vyznamni spisovatelé ve Spojenych statechaTi

n¢j soustav v tisku upozatovali, az se 0 & zatala znovu zajimat i Sirok& kgjnost, a

AR 4

O tom, do jaké miry je tento roman autobiograféd, Maugham sam vyjéidl
takto:

Of Human Bondage is not an autobiography, but atolasiographical novel; fact and
fiction are inextricably mingled; the emotions ang own, but not all the incidents are
related as they happened, an some of them arefénaed to my hero not from my own

life but from that of persons with whom | was irttef*

Déj romanuOf Human Bondagezachycuje zivotni ifbéh Filipa Careyho od
jeho deviti doficeti let. V prvnich kapitolach sgen& seznamuje s jehctstvim, které
bylo poznamenano smrti r@di ze které si nikdy zcela nevzpamatoval, poté byl
vychovavan strycem a tetou nadav Blackstablu. Jeho opatrovnici, vzhledem k tomu,
Ze nikdy nenili své vlastni dti, mu nerozunyji a pistupuji k mu celkem chladha
s citovym odstupem, zejména jeho stryc, ktery jenvepiisny a na prvni misto stavi

3 MAUGHAM, S. Of Human Bondagd.ondon: Penguin Books, 1963. ISBN 0-140-0186§: 7.
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piedevsim své vlastni zajmy. VSechny tyto okolnoftighi na Filipa tak, Ze se stale
vice uzavirdA sam do sebe, a ktomu se musé jeStykat s vrozenymetesnym
postizenim, tzv. kiskou nohou, jez trvale ovitwvalo jeho jiz tak podlomené
sebevdomi. Détstvi a posléze rana kolni 1éta v TercanBljsou pro & utrpenim,
které musi dennodetirsnaSet. Zivot v Ustrani od spétesti ostatnich ifivede Filipa

k ¢etbs, ktera mu umaiuje oprostit se od néjgemné reality a obdivovat se sile, s jakou
jini nesou syj vlastni Zivotni osud. Vzhledem k dobrym studijnitysledikim je Filip
poslan studovatémcinu do Heidelbergu. Zde, daleko z dosahu vSehdoceuzovalo,
se konen¢ zaina probouzet Filipovo pravé ja, které je vSakesjabt velice Kehké a
nestalé. Po navratu zhecka, kdy se na stre natlak mara pokousi nalézt saké
perspektivni zagstnani, také prozije &y prvni milostny vztah se starSi Zenou pani
Wilkinsonovu, kterd se do¢p zamiluje; Filip je ovSem jejim zajmem spiSe jen
polichocen, nez aby ho ti;mr¢ sdilel. Filipova laska k udmi ho nasled privede do
Paize, kde zéne studovat maiétvi. Zde mu do Zivota vstoupi studentkacairslena
Princeova, jejiz naklonnost Filip vSak odmitne,egiimo tak zavini jeji smrt. Poté je
konfrontovan s nefjemnou pravdou, Ze jako malhikdy nebude lepSi nez jpnérné
dobry, a rozhodne se proto vratitézplo Anglie, kde na dopoteni stryce zéne
studovat medicinu. 8iem studia se setkava s osudovou Zenou svého z\ssevirkou
Mildred. Filip se do ni beznaph¢ zamiluje, avSak Mildred je kému od p@atku velmi
chladna a nepokr§tho vyuziva. | pes jeji kruté chovani a ponizovani se Filip dlouho
nedokaze vymanit z jejiho vlivu. Mildred h&kolikrat opusti, ale vzdycky se Kmu
zuboZend vrati a nachazi & pomoc. Ri praci v nemocnici se Filip row spateli

s bohémskym pacientem Thorpem Athelnym, ktery hiwita do své rodiny jako
vlastniho syna. Filip se v z&w romanu zamiluje do jeho dcery a zda se, Ze &@ne

nalezl zivotni Ststi.

Of Human Bondagge Maughamovym nejobsahlejSim dilem, a svym rozsah
a technikou se blizi bennettovskému detailismue@lg se zde velké mnozstvi postav,
které vice¢i mére ovlivni osud hlavniho hrdiny. Pokusme se nyni &@ma stzejni
okamziky gibéhu, které nejzasadjn ovlivnily vyvoj Filipovy osobnosti a jeho chapén
vlastniho Zivota. Jehoétstvi, jak jiz bylo fe¢eno, je hned zp@itku poznamenéano
traumatem ztraty rodiii a nahlou zrénou prostedi, inasejici s sebou citové ochlazeni.

Pfisna vychova, které se mu ze strycovy strany dakiawnutila Filipa od peatku

“4 Slovni presmytka pro skuténé nisto Canterbury.
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hledat G¢chu ve svém nitru, a také ve®, do které byl doslova uvrZzen a o niz valnou
¢ast svého Zivota pochyboval, nez ji pgedtratil Uplré. Asi nejhorSim obdobim
Filipova ctstvi byl ¢as straveny nafifpravné Skole v Tercanbury. Poprvé se zde
otewens setkal s krutosti, které jsou tak bezeistichopny pouzedt. Filip po celou
dobu Skolni dochazky touZil po jediné prost&iya to aby byl pimérny, a nikterak
nevyb@oval, coZz mu ovSem hned #kolika divodi nebylo umozéno. Ve tidé byl
nejstarsi, jelikoz festoupil, pozgi a byl zaazen do nizSiho tmiku, ale nejvyraziji

ho odliSovala jeho kiska noha, kterou nemohl skryvatep zraky ostatnich. Urazky,
kterymi byl castovan se ho hluboce dotykaly, ale §edire nesl, kdyz byl ki#li své
vad litovan. Reditel Skoly pan Perkins ve Filipovi zahy vycilie je schopen vasnivého
zaniceni, a snazil se ho nasaovat k cest zaslibené Bohu. Zlomovym pro Filipa bylo

Perkinsonovo zivodreéni jeho postizeni:

As long as you accept it rebelliously it can onause you shame. But if you looked
upon it as a cross that was given you to bear belyause your shoulders were strong
enough to bear it, a sign of God’s favour, thewduld be a source of happiness to you

instead of miser§”

Utécha, kterou mu poskytla tato slova, v3ak slendlouhého trvani. Filip sice
jednu chvili vaza premyslel o tom stat se duchovnim, ale poté co kjistiik
pokrytectvi a petvaky se skryva ve sluzebnicich bozich, dapjeho vira vazné

trhliny, které se pak jiz nikdy uptmezacelily.

Dalsim meznikem ve Filip@vZivoté byla studia v Heidelbergu, kde se kome
setkal s vrstevniky, kie k niému pistupovali jako k rovnocennému, coz byl préj n
zcela nepoznany pocit. Zde se&ala formovat jeho nova osobnost a pozvolnadstat
jeho narusené seb&omi. Bhem pobytu v Nmecku mnoho ziskal, ale také zde ztratil
posledni zbytky viry v Boha. Konfrontovan s mnohsvioenymi nazory, které ho
obklopovaly na kazdém kroku, & Filip zprvu pochybovat, zda je jeho vira sprgvna
pozdji pak Sel ve svém skepticismu jedtal a zamySlel se nad tim, jestlibec
existuje spravna vira, coz nakonec vyustilo az, Z¢osi nedokazal rozurdzodpowdét
otazku, prd by clovek viastre mél v Boha wibec &fit. V té dok& si uvédomil, Ze jiz

vice neni ¥icim ¢lovékem:

S MAUGHAM, S. Of Human Bondagéd.ondon: Penguin Books, 1963. ISBN 0-140-0186§-T,1.
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The fact was that he had ceased to believe ndhfsrreason or the other, but because
he had not the religious temperament. Faith hachdeeced upon him from the outside.
It was a matter of environment and example. A newr@nment and a new example

gave him the opportunity to find hims&lf.

Filip se na své Zivotni pouti setkava takétalismem, jenZz ho zasahéhem
jeho studii unini v P&iZi. Poznal zde néfliS usgSného basnika Cronshawa, ktery byl
oblibenou a vyhledavanou postavouiipské bohémy. Byl nadan darem zaujmout
posluchée, & uz se rozhowvid na jakékoli téma. Hodhpil a velice rad se poslouchal;
ostatni vyhledavali jeho spdleost ¥tSinou proto, aby mohli jim vyslovené myslenky
pak hra vydavat za své vlastni. Cronshaw vycitil jii prvnim setkéani s Filipem, Ze
ma ped sebou vyjiméného cloveéka, ktery se bohuzel citi ztraceny na své &est
Zivotem. Restoze se Filip v této dehiz povaZzoval za agnostika, Cronshaw dokéazal
v hloubi jeho duSe rozpoznatadu nezodpaizenych otazek spojenych se
samotnym fistupem Kk Zivotu. Filip vlasth sam sebe uvrhl do pastirgpistavujici
konflikt mezi jeho novym ateistickymiistupem a hluboko zakergnymi dogmaty
katolicke viry, jejichZ petrvavajici existenci si sam nedokazabec gfipustit. Zejména

na tuto stranku Filipovy osobnosti se Cronshaw &dma snazil se ho navést

VVVVVVVV

... the first thing needful to make the world aralide place to live in is to recognize
the inevitable selfishness of humanity. You denasélfishness from others, which is a
preposterous claim that they should sacrifice thasires to yours. Why should they?
When you are reconciled to the fact that each ishfmself in the world you will ask
less from your fellows. They will not disappointiyand you will look upon them more

charitably*’

Cronshawova mentorska slova Filipa hluboce zasahteozna i diky nim, byl
schopen postavit séelem k pravd, a uz bude jakkoli kruta. Sebral veSkerou svou
odvahu a oslovil uznavaného ntakého mistra pana Foineta a pozadal ho, aby se
kriticky vyjadril k jeho obrazim, které Bhem dvouletého studia vytkib Foinet mu pak
v jeho ateliéru bez skrupuli &d Ze neoplyva nadanim, nanejvys Ze je v jehocHile

patrna pile a vytrvalostYou will never be anything but mediocre.”... “It iruel to

“ MAUGHAM, S. Of Human Bondagd.ondon: Penguin Books, 1963. ISBN 0-140-0186§-1,17.
" Tamtéz, s. 210.
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discover one’s mediocrity only when it is too ldtedoes not improve the tempéef”
Filip jeho soud fijme bez vyrazgSich emoci — jako by jej poddome ¢ekal. Zahy se
z dopisu od stryce dozvida o umrti své tety a jggtémi, aby byl pitomen na paoibu.
Kruh se uzavira a Filip se &pvydava na cestu hledani, ktera ho tentokrat wediedo
Anglie.

v

Zamefime-li se detailgi na Filipabv vztah k Zendm, které ve svém Zivot
intimngji poznal, lze v kazdé Filipav pritelkyni spatovat jedno utité stadium jeho
vlastniho eméniho vyvoje. Prvni Zena, se kterou navaze bliz3itdd je sléna
Wilkinsonova, ale nestane se tak z Filipovy iniesat Naopak, Filip podléha jejimu
vytrvalému svaéhi jen proto, Ze se domniva, Ze vztah se star®uw@nto, pocem
kazdy normalni mladik touzi. Nepohlizi na ni jaleoskuténou Zenu z masa a krve, ale
spiSe jako na postavu z romanu. Dokladem tolivenbyt scéna, ve které s&e@ nim
sletna Wilkinsonova poprvé trochu poodhali, coZz napkilnezapsobi eroticky, ale
spiSe to shledava ,grotesknim®. Toto je také jediminoha fikladi deziluzi, se
kterymi Filip svadi boj cely sy Zivot.

Deziluzi je také hned z patku poznamenan i jeho dalSi vztah, tentokrat idénla
malifce Fanny Priceové, studujici stejako on v P&EZi umeni. Filip pohlizi na Paz
ofima spisovatele. Z knih si utiib obraz PaiZze jako bohémského &sta, kde Ziji
prevazre sami undlci, ktefi pokud zrovna netudy popijeji v kavarnikach absint a
diskutuji o ungni. Pra¥¢ Fanny mu vSak otég o a ukaZze mu i odvracenou stranu
tohoto bohémského &a. Jeji az chorobnd posedlost stat sedmp malikou ji ve
findle dovede az k sebevra&dNa jejim osudu jsou jagmpatrné otisky naturalismu:
nejenze neoplyva talentem a odmita si az dokoroeskwt&nost gipustit, ale navic je
ochotna svému snu &fovat Uplé vSechno. Studia maditvi vyCerpaji jeji skrovne
finan¢ni prostedky az na samé dno a dovedou ji az do stadian&dha co jist a ragl
hladovi, nez by se svého cile vzdala. Chudoba,melisa nepimo i Filipovo odmitnuti
jeji lasky ji zavedou do bezvychodné situace, eékhachazi pouze jedinou cestu ven.

Ustrednim motivem celého romanu je Filipvztah k femme fatale jeho Zivota,
mladé servirce Mildred Rogersove, kterou poznairéeim studia mediciny v Londyn
Filip je ji od prvniho okamziku fascinovan, avSaksexualt, ani romanticky, ale zcela
chorobr. Mildredin vzhled a povaha jsouiifom az diametrak odliSné od

romanovych pfedstav o dokonalé zenMildred je hubena, plocha a anemickéa osoba,

“8 MAUGHAM, S. Of Human Bondagd.ondon: Penguin Books, 1963. ISBN 0-140-0186§-P48.
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trpici zjevnym komplexem méoennosti, jeji nedostatky ve vzhledu vSak nejsakibjy
se dalo ¢ekat, kompenzovany ani jeji povahodi, dokonce chovanim. Filip si
uvédomuje, Zze Mildred neni nijak zviaSnteligentni, popuzuje ho i jeji vulgarni
vyjadiovani, navic Mildred {sobi chlad®, sobecky a necitetn Pres vSechny tyto
nedostatky Filip propada jejimu vlivu a vydavaisegpospas.

Profesor anglické literatury a jedenizg@nich znalt Maughamova dila Robert
Caldef®, piipisuje tento rozpor Maugham®évskryvané homosexualita vyklada
Mildredinu postavu jako symbol nenapié touhy k muzi. Faktem vSakistava, Zze od
prvniho rozhovoru s Mildred, kdy divka Filipa odidya ponizi fed jeho pitelem, je
Filip poharén touhou dokéazat ji, Ze je lepSi, nez sismmrmysli, a snazi se ziskat tak
zpst svou distojnost. Filip je pak vtahovan do tohoto vztahw@rda protictidnymi
silami — laskou a nenavisti zarsivéNesnasi sam sebe, Ze se nechava takhle ponizovat,

ale zarové v tom i nadale neuna¥mpokrauje.

Praw Mildred v roméanu pedstavuje to neftSi utrpeni, které hrdina dobroveéin
podstupuje, a stava se Filipovym gleim”. KdyZ ji po vytrvalém dvieni Filip nabidne
snatek, setka se vSak pouze s vgshem a dalSim ponizenim. Mildred mu pakalik
dni na to oznami, Ze se bude vdavat, a zlobi délipa, Ze z toho nemé radost. Jejim
ndpadnikem je obstaroZni obchodnik, ktery ovSenglayd celych sedm liber tydn
coz Mildred beze studurigna jako hlavni dvod své volby. Restoze Filip je zrdien a
jeho utrpeni je nezénné, projevi se udp az sadomasochisticka nutkavostétrpese
vice. Poté co je Mildred poc¢kolika mesicich svym milencem odvrZzena, vraci se
tehotna zpt k Filipovi, ne v8ak s pokorou, ale se w&gou hlavou a se svym typickym
pieziravym pistupem — Filip se iff@sto postara o ni i o jeji nenarozené.dlildred se
mu odvdci tak, Ze mu nedlouho po porodu d¢gepodruhé, tentokrat s jeho blizkym

piitelem Griffithem.

Pak se Filipovi na ¢akou dobu ztrati z dohledu a on se mezitim snékisd
swvij zivot trochu do ptadku, kdyz se vrati 2p ke studiu, které fied tim vyloZzen
zanedbaval. Jeho posedlost timto trochu ochablgekdyz zda, Zze se od ni dokazal

skute&né oprostit, Mildred mu oft zkiizi cestu. Jeji dalSi vztah nevySel, tak jak si

piedstavovala, a nakonec skida az na ulici jako prostitutka. Filip ji znovu pdze a

“9Dr. Robert L. Calder — profesor anglické litergtnm univerzi¢ v Saskéevanu, v sokasnosti je
povaZzovan zaigdniho s¥tového znalce Maughamovy tvorby. Je autorékolika Maughamovych
bibliografii: W. Somerset Maugham and the Quest for Freed@mn?2), Willie: The Life of W. Somerset
Maugham(1989)
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nabidne ji st ptibytek, tentokrat ovSem jediné, co k ni citi, jalduka litost. Role se
ota’i a Mildred popuzena faktem, Ze ji Filip uz nenzinezr oddan, se snazi znovu
ziskat jeho naklonnost. Po marném pokusu svést jdokilipem poprvé fimo
odmitnuta, coZ ji fivede téndt k negicetnosti a v zachvatu vzteku se ho snazi
zasahnout na jeho nejzranitgBim mist — hystericky na & kfic¢i, Ze je mrzak a Ze

s nim vzdycky byla jen Kili tomu, Ze ho litovala. Filip ji zanecha samotreoodchazi;
kdyz se vrati nalezne §vbyt zp'ehazeny a veSkery §vmajetek znieny. Je pak nucen
opustit swj byt, jelikoZ uz nema na najem, a vzhledem ket&tikderou utrgl ve stejné

dobke na burze, se ocita bez firanich prostedki a na pokraji chudoby.

V této chvili mu poskytne pomocnou ruku Thorp Athelse kterym seftie
seznamil v nemocnici. Pozve ho k salmmi a navrhne mu, abyagtal jak dlouho bude
pottebovat. Filip se citi zprvu velice zahanben, albidlku @ijima. V Athelnyho
rozwétvené rodig nachazi Filip zazemi domova, které nikdy v Blagkki nezakusil.
Casem se sbliZi s Athelnyho dcerou Sally, ale teatakechce nic ugphat a nechava
vznikajicimu vztahu volny @béh. Z jeho tizivé finaéni situace ho zachranédictvi po
strycovi. Zda se, Ze poprvé zaziva pocit podobroksjenosti,ci Iépe feceno, v tuto
dobu mu pijde biimé, které si s sebou cely Zivot nesecliehez kdykoli ged tim. Na
toto jeho rozpoloZeni ma vliv i skutgost, Ze po ukafeni studii nastoupil I€ékskou
praxi, ve které naléza i profesni uspokojeni. Pochmtiym ho naguje a dodava mu
pocit, Zze jeho existence v lidské spwiesti ma konéné¢ konkrétni a opodstatny

smysl.

Mildred se dozvida, Ze se Filip stal |é&mm, a poSle mu listek s prosbou, aby ji
navstivil v jejim by&, odkazujic se na 8y Spatny zdravotni stav. Filip jeji prasb
vyhovi, ale tentokrat k nitfighazi jako |€ékg povaZujici toto gesto za svou povinnost
plynouci ze jeho profese. Nachazi Mildred ve zubéhe stavu, ktery je nasledkem
pohlavni choroby. Vyséitji a scli ji, Ze jeji stav je velice vazny, a nakoneciggepise
tiSici I1éky a vypomize ji par drobnymi, které ma u sebe. Hkawmlitosti ji zane
navstvovat den co den a dohlizet na ni a Mildredin stavz&ne pomalu zlepSovat.
Filip se ji snazi imét, aby si naSla &akou praci, a Mildred mu pak skdte zane
vyprawt zazitky z pohovar, kterych se a astnit, ale Filip jiz neni tak slepy, jako
byval, a hloda v &m podezeni, Ze se Mildred vrétila zpatky na ulici. Vi, g mu to
sama nikdy nefiznala, a proto se rozhodne ji tedy jederferepo svém odchodu

sledovat. Netrva dlouho a Mildred vychazi ze svbyi naltena, ve svych nejlepsSich
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Satech, a postavi se na své obvyklé misto. Naijp Wiktoupi ze tmy a ogdse na ni a
Mildred zareaguje jako vzdycky, kdyZz je chycené §nu, sledovym klidem mu
odpovi, Ze jde do divadla, protoZe ji doma bylo srmauFilip uz neni dale schopen ani

piedstirat, Ze ji &i a zoufale se na ni rotikne:

“You mustn’t. God heavens, I've told you fifty tsrfew dangerous it is. You must stop
this sort of thing at once.

“Oh, hold your jaw", she cried roughly. How d’yowgpose I'm going to live?*
“For God’s sake come along. Let me take you honm don’'t know what you're
doing. It “s criminal.”

“What do | care? Let them take their chance. Menédrmét been so good to me that |
need bother my head about therfi.

To bylo naposled co Mildred spéit od té doby se s ni jiz nikdy nesetkal. Nemahés
tvrdit, Ze se od ni zcela odpoutal, ale spokojis $&n, Ze pro ni v dané chvili &dl, co

mohl, a netizilo ho tak gdomi.

Po dlouhych avahéch, se Filip rozhodl, Ze se ngeké Iék& najmout na
zaoceanskou tH a bude cestovat, jak o tom vzdycky snil.édemoval si, Ze toto
rozhodnuti je sobecké vzhledem k Sally, ale taldly Ze je schopen s timto pocitem
Zit. Fi schizce, kde se chitrozlowit, mu Sally oznami, ze je praygbdobr t¢hotna.
Filipem tato zprava zprvu ise, ale nakonec nalémSeni v podob nejvyssi obiti,
které je schopen — vzda se vSech svychesnadiji a odevzda je své budouci 2gako
svatebni dar. Tato &b ho smiila sjeho celozivotnim blowtiim plném strasti a
utrpeni a nalezl v ni vykoupeni. Dokazal pak vSemins tryzniteiim odpustit a
vzpomrél si pii tom na slova Kristova: Odptigim, neba newdéli, co ¢ini. Roman
kor¢i az pateticky, jak spolu oba ruku v ruce égmji vstic jejich spolénému

budoucimu Zivotu.

Pres onen zairecny, hace vykoupeny klid je mozné z podtextu vytusSit, e s
Filip s predstavou spokojeného manzelského Zivota jetilsiRbzhodl se Zit po boku
Zeny, kterou obdivuje, ale nemiluje; hleda spi§enées bolestivé vychodisko ze své
vlastni duSevni krize a zda se, Ze ho po dlouh@&adnli naléza v @ébovani se. dstava

vSak otazkou, zda je ko¥r@ &astny.

** MAUGHAM, S. Of Human Bondaged.ondon: Penguin Books, 1963. ISBN 0-140-0186%-543.
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4 CAKES AND ALE OR THE SKELETON IN THE CUPBOARD

4.1 Kolé&e, pivo a kostlivec ve skini

Jestlize romar©Of Human Bondagepovazoval Maugham za sv&ztjni dilo,
pak o svém dalsim romar@akes and Ale or the Skeleton in the Cupbodrtiovai
jako o svém nejoblib&Bsim. Nazev si vyficil ze Shakespearovy komedeser
trikralovy’?a to z repliky, kterou sir Toby Belch pronasi k Malovi: ,Dost thou think,
because thou art virtuous, there shall be no mailees and ale?Presto ani William
Shakespeare nebyl prvnim, kdo tento vyraz pouZivoB tohoto spojeni saha az do
antickéhoRecka, nalezneme jej u bajeaEzopa v bajc@he Town Mouse and the
Country Mouse!Better beans and bacon in peace than cakes andrafear”. Fraze
cakes and al¢éedy gedstavuje synonymum blahobytu, hojnosti a bezdiaébs Zivota.
Maugham uziva tohoto spojeni mnohem konkijéta Usgsne jim vystihuje obraz
anglické vysSi spotmosti (nejen) prvni poloviny 20. stoleti, zejméma jeji snobstvi a
povrchni prozivani s¥a. Podob# jako John Galsworthy a Arnold Bennett se ani on ve
sve tvorlg nevyhybal kritickému pohledu na vlastni sgeleské prosedi, a piradil se
tak k pomyslnym nasledovnikn W. M. Thackerayho, jenz také nedlefronii a
kritikou, kdyZ parodoval postoje a jednani anglickepsi“ spolé€nosti v rag
viktorianském obdobi.

Rovréz druhacast nazvuthe skeleton in the cupboaijd vystizna a dotva
atmosféru celého romanu. Evokujerny stin minulosti, o kterémillovék doufa, zZe
zastane navzdy skrytipd zraky ostatnich, a také proto gasto schopen vyvinout
nemalé Usili, abyistal utajen, coz plati u anglické spmiesti dvojnasob.

4.2 Kli¢ k porozuméni romanu

Svym kritickym, by odleltenym pohledem spadzakes and Alalo literarniho
Zanru satiry. Od podobnychéldtohoto Zanrového zatteni se ale odliSuje pammé
sloZzitou kompozici, kterd htadi k nejpropracovajsim Maughamovym diim vibec.
Klasické chronologické pojeti zde ustupuje do pdzade nahrazeno retrospektivou,

*1y ceském pekladu vyslo pod titulerieselice aneb Kostlivec versk (1975).
%2 Shakespeare, WThe Twelfth NightAct I1., Scence llI. Olivia’s House .
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Vi s

ktera¢ini pibéh zivejSim a zarovié umoziuje autorovi nahlizet doiznych ¢asovych
rovin piibéhu, tak abytendi urcité skut€nosti pouze nazed a pozdji dovyswtlil.

Autor tak ovSem n@ni na ukor srozumitelnostiége, naopak se zde ukazuje jako
mistrny vypra¥¢ zachazejici s jazykem s nenucenou lehkogiiorR se Maugham
v jedné ze svych autobiografiipiiznal, Ze po té co se jako desetilety chlapec e roc
1884 gristthoval do britského Kentu za svym strycem, a byl tonucen fijmout
anglictinu za swj rodny jazyk, absolvoval v celém svém Zi&qiouze d¢ opravdové
hodiny anglického jazyka. Svou prvni ,lekci“ dospabw po dokoreni tohoto romanu.
Pozadal tehdy svou asistentku o hrubou korektukapisu, zejménaipklepi. Byl pak
zaska@en, kdyZz mu byl rukopis zagkolik dni vracen z§t, cely seSkrtany a navic se
ctyimi listy poznamek. Opravy byly provedeny strikitle norem studentskych eseji a
neipousely zadnou stylistickou odchylkdi nepodloZzenou myslenku. Maugham se
timto jen utvrdil ve svémipswdéeni pokrgovat v psani, tak jak mu veli cit, a ne jak je
mu ukladano ,pravidly”“. Jeho jazykovému stylu donjirtetné aliterace a eufemismy a
na druhé strahje vyvazovan stinymi, avSak vseikajicimi dialogy, které zuxal
hlavne ve své dramatické tvokb

DalSim specifikem tohoto dila je mnohostrannosttoTeechnika pipomina
capkovsky vynalézavy postup mnohostranného pohledututéz postavu, ktera
umoZiuje utvdit si vlastni postoj k tomu, co je fikce, a kdeire pravda. Zain¢e se
tim vyhyba kategorickym sotich a vynucuje si recipientovu hlubsi pozornost.

Kromé vySe uvedenych literarni Zdnje toto dilofazeno jestk tzv. typuroman

f54

a clef>” neboli kltovému romanu. Ten se vyzhge tim, Zefada postav méaipdlohu

s

v Zijicich osobach a udalostech (viz. kapitola 4.4)

4.3 Spisovatel — jako res public®

Namétem Cakes and Aleje postupné sestavovani biografie mrtvého spisteat
jehoz oficialni portrét je jiz wejnosti vytvden a akceptovan. Mlady spisovatel,
oveéiujici si rektera data z autorova Zivota, objevuje ne zrowuiznpvé okolnosti, které

narusuji iluzi dokonalé osobnosti.

> MAUGHAM, S. The Summing Up.ondon: W. Heinemann LTD, 1938.

% = novel that has the extra literary interest oftgayting well-known real people more or less thinly
disguised as fictional character

Encyclopaedia Britannidanline]. ¢ 2006, last revision 1st of November 20{rit. 2010-1-25].
<http://www.britannica.com/EBchecked/topic/50726Wan-a-clef >.

%% |at., Wc veiejna.
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Jak jiz bylo uvedeno vySegjdtohoto roman je tvien mozaikou, sloZzenou ze
dvou zékladnicktasovych rovin. Usedni linii, gredstavujici sotasnost, je prostdi
londynské bohémy ve 30. létech 20. stoleti. Maughdenodkryva praktiky spisovatel
touzicich usgt nebo naopak neupadnout v zapéninSpisovatel je zde vykreslen jako
postava zcela zavisla na dolvkusu ostatnich a zejména konexich. Sieteasti sob
vlastni zde Maugham popisuje tzv. ,mecendSe¢nim vétSinou velice vlivné
aristokraty, kté& si nedostatek vlastniho whackého talentu kompenzuji objevovanim a
vychovavanim zakienych spisovatelskych ngd Mira jejich vlivu je nezmirna,

z neznamého literata jsou schopniep noc udlat nejnada&Siho anglického
spisovatele budouci generace, pouze tim, Ze sei zraitch ,spravnych“ mistech a
uspdadaji rfkolik vhodre naplanovanych bankes £€mi ,spravnymi lidmi“. Steji tak
jako mohou pomahat, wipadt upadnuti v nemilost, maji moc ptivat zaziva.

Druha ¢asova osaffbéhu je retrospektivni sondou do autorovstli, jez je
z velké ¢asti autobiograficka. Rodné é&sto, které vOf Human Bondageozna&uje
pouze jako W., je zdeipjmenovano na Blackstable (ve skumesti se jedna o
Whitstable, nisto v Kentu) a postavy stryce a tety jsou nazyvskte&nymi jmény:
Henry a Sophie (zatimco wgrichozim dile se jmenovali William a Isabella). féto
skut&nosti je patrny Maughaifv vyvoj, s odstupem let jiz podle svych slov neélid
davod, pr@ nejit blize ke skut@ostem. Na hlavni postawilliama Ashendena
(vyprawce a zarovee autora) je mozno sledovat hnetkalik promén vliastniho vnimani
anglické ,kastovni“ spotmosti. Zvlastni draz je zde kladen na neposksmé nazirani
swta atima ditte, nardzejiciho na nesmysiné bariéry, ktéstaraji s¥tem dosplych
nevyswtleny. Mlady Ashenden byl svymi opatrovniky vychesé k nadazenosti,
plynouci z jejich fivodu a postaveni ve venkovskeé sgalesti. Jeho stryc byl pastorem
a &sil se firozené autorit anglického farge a jeho Zena pochazela z velice vzneSené, i
kdy? zchudlé dmecké rodiny, kter4 nikdy nezapostm Z7e je hochwohlgeborgh
Ashenden na to vzpomina rtégpad takto:

| remember once that the doctor’s wife was callimgmy aunt and Emily came in to tell
my uncle that Mr George Kemp would like to see Hbut | heard the front door ring,

Emily,” said my aunt. “Yes’'m, he came to the froimor.” There was a moment’s

* MAUGHAM, S. Cakes and Ale or the Skeleton in the Cupbphethdon : Penguin Books Ltd., 1948,
s. 35.
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awkwardness. Everyone was at a loss to know hodetd with such an unusual

occurrence,.’’

George Kemp, ffestoze se mu tak obeciikalo, nebyl Zadny lord, ale zamozny
obchodnik s uhlim. Tototfzvisko ziskal od mistnich lidi a&o silné pejorativni
nadech, plynouci z jeho vystiniho oblékani a chovani. Z ukazky je japatrné, ze
vyjimKy jsou negipustné, a Ze za penize neni mozné koupit si gp®id a Uctu z toho
vyplyvajici.

Obs ¢asové roviny se prolinaji v titulni postaviktorianského romanopisce
Edwarda Driffielda, jehoz osobagulstavuje spojnici i na rowntématické. Maugham
zde podava zivy portrét glorifikovaného barda ankgi literatury. Driffield v Gvodu
romanu umird, a stane se tak ¢mky divodem pro setkani nefipS davérnych,
starych patel Ashendena a Alroye Keara. Kear je vykresleko jespisovatel
aristokratického fivodu, jenz nefekypuje talentem, aniz by mu tento nedostatek brani
byt uzndvanym autorem. Tohoto postaveni dosahuyen swytiibenym, az vlezlym
chovanim v urdleckych kruzich, ale také svou houZevnatosti a oosth
spisovatelskémuemeslu. Z principu zasa&éimikdy neodmitd pozvani na sympozia,
pirednaskuci banket, ochott odpovida na vSechny dopisy, a co nejpochyalee
vyjadiuje k prvotinam mladych autibr které jsou mu zasilany. Jeho Zivot je prosycen
vSudygitomnou petv&kou a povrchnosti, ze které nepokryrofituje: “It sounds a
little brutal to say that when he had got all haulcbget from people he dropped them;
but it would take so long to put the matter morbcdeely,...”®, “He could use a man
very shabbily without afterward bearing him theyktiest ill-will.”>°

Postava spisovatele Ashendeni&dstavuje jakysi Keév kladny unglecky
protipdl. Odmit4d se nechat smykat sgeleskymi konvencemi, ai@devSim tim se
dobrovolré tadi k autoim sice pomdrné dobrym, ne vSak vlivhym a spéknsky
uznavanym. Rednetem jejich setkani je Kearemtipravovany Zivotopis Edwarda
Driffielda. Kearova pedstava pojeti Zivotopisu je vice naZnpocara - vytvdit portrét
genialniho a po vSech stranach dokonaléh#8leama vzdat mu tim hold post mortem za
cely literarni s¥t.

Driffield shodou okolnosti vyistal, stejg jako vypra¥c, v Blackstabelu, je tedy

Kearem pozadan o sepsarkaolika vzpominek, které by &y oswtlit tmava mista z

*’MAUGHAM, S. Cakes and Ale or the Skeleton in the Cupbpleotdon : Penguin Books Ltd., 1948, s.
61-62.

8 Tamtéz, s. 17.

% Tamtéz, s. 17.
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jeho literarnich pé&atki. Zde se naplno projevuje ona mnohostrannost poéhled
Vyvstava otdzka zda uznavany &let zistane obdivovanym, je-li zobrazen také jako
¢lovek, ¢lovek zivouci, zranitelny a chybujici.

Zivot Edwarda Driffielda Ize roztit na dw ¢asti, mezi nimiz je hluboka propast
zosobrna jeho déma manzelstvimi. V té prvni, vystupuje Driffieldk@ bonvian
stredniho ¥ku a z&rové zainajici autor. Po jeho boku stoji Rosie, kterargonim
kostlivcem ve skini. Maugham postavu Rosie nosil v higromérné dlouho, zpoéatku
ji chtél pouzit vjedné ze svych povideKasem se v3ak tato postava vjeho mysli
natolik rozvinula a rozrostla, Ze ji pouZil jakaafhi postavu tohoto romanu. Rosie je
puvabna Zena prostéhoiyodu, odzbrojujici své néftele upimnosti, jez zbavuje
rozpaki. S Driffieldem se seznamila v hostinci, kde pradavjako servirka, a uz tehdy
ji pfedchazela opodstaima powst Zeny volnych mraly; kterou si hrd nesla cely s§
Zivot jako vypaleny cejch. Ona tipinost pramenila zejména z jeji absolutni teaosti
k vlastni minulosti. Nikdy ped nikym nic nezastirala, ani rfegstirala - Zila a
umoziovala Driffieldovi, aby po jejim boku Zil také.

Napliovala ho Ststim, ale zaroveho nechala pocitit takovou bolest, kter&g n
doznivajiciho Zivota. S onou lehkosti, s jakou Rasizdavala lidem kolem sebe radost
totiz rozdavala také sveélo acinila tak bez jakychkoli witek swdomi. Byla jakousi
novodobou kurtizanou, obgknou schopnosti uchvatit a ovladat muze. VSemumuz
patila jen po tu dobu, kterou jim ona samacila Rosiin zivot by se dal
charakterizovat, jako&¢na honba za pozitky a prozitky, na které se nerectieym a
nicim omezovat. Jeji az t@&hpovrchni vnimani Zivota, je snad nejvice patrnécany,

kdy s Driffieldem gijdou o svou jedinou dceru.

... the husband and wife (I forget their names noag) bome back from the hospital
after the child’s death — they were poor peopla] #éhey lived from hand to mouth in
lodgings - and had their tea. It was latish: absaten o’clock. They were exhausted by
the strain of a week’s ceaseless anxiety and gledttey their grief. They had nothing to
say to one another. They sat in a miserable sileflbe hours passed. Then on a sudden

the wife got up and going into their bedroom puten hat.

“I’m going out,” she said.
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“All right.” ©°

Scéna pokraje tak, Ze Zena odchéazi verelpit Zal a stravi noc s jingm muzem. Vrati
se az druhy den rano. Spaie¢ s manzelem pak iy odchazeji do nemocniceradit
pohfeb a on se ji nikdy na osudnou udalost nezeptéo dkazka pochazi z romanu
Pohér Zivota ktery Driffield pozdji napsal. Ashenden se v zéu z Rosiinych Ust
dozvida, Ze tentotfbéh vychazi ze skutmosti. Rosie o ¢&m hovdi bez jakychkoli
emoci, podivuje se pouze nad tim, jaleg® si jeji manzel domyslel, co se onu noc
stalo. Jak je jiz ve vySe uvedenytddcich nazngno, Rosie po dkolika letech bez
varovani Edwarda Driffielda opusti a zanecha pa: $eb kratky listek se vzkazem, ze
odchazi s Georgem Kempem (jiz vySe #ovianym). Tato skutmost od zakladl
otfasla osobnosti tehdy jiz starého muze a zlomilaDrdfield se pak stava loutkou
v divadle, které reziruji vSichni kramn¢j sameho, a zarowies tim ruku v ruce
piichazeji ungleckd slava a uznani. Zasluhou neunavné pith t,spravnych” a
mocnych lidi, se Driffield postugnstava jednim z nefSich britskych romanopigdé
doby. Také se podruhé ozeni, a to Ptydenni znamosti se svou asetatelkou Amy.
Jeho Zivot jetizen ze vSech stran, Edward Diriffield je zaZivadgazdo Skatulky
odpovidajici stylu Zivota spisovatelskych velikatumira ve velmi pokrélém wveku,
obklopen blizkymi, slavou, poctami, &ge vSechno vlastrosamocen.

4.4 Realné edobrazy

Zanrow je tedyCakes and Aleklicovym romanem. Snad ve viech dostupnych
literarre faktografickych pramenech se dleme, Ze postava Edwarda Driffielda byla
inspirovdna jeho saasnikem, anglickym spisovatelem Thomasem HardymizeNe
zcela vyvrétit, Ze by mezémito postavami nebyly Zadné shodné rysytsiha gchto
teorii se v3ak opira pouze oédvicemért obecné podobnosti. Tou prvni je, Ze oba dva
pochazeli ze skromnych podminek a dosahlidisp a uznani v poénné pokratilém
véku. Druhou spojitost Ize spatvat v tom, Ze oba byli dvakrat Zenatijdeme-li vSak
hloukgji, podobnosti fibyva. Thomas Hardy se nikdy zcela nevzpamatovatteiy
své prvni zeny Emmy Giffordo% i kdyZ spolu v dob jeji smrti jiz neZili. Dva roky

na to, vroce 1914 se seznamil se svou druhou Zemétyiicet let mladsi Florence

9 MAUGHAM, S. Cakes and Ale or the Skeleton in the Cupbphetdon : Penguin Books Ltd., 1948,
s. 197.

®> Emma Giffordové na rozdil od Rosie pochéazela keralzabezpgené a vaZené rodiny obchodinék
jeji otec byl pravnim zastupcem v Plymouthu a tBhis
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Dugdaleovou, ktera pragnpracovala jako sekratiéa a byla s nim az do jeho smrti roku
1928. S&m Maugham jakoukoli inspiraci Hardyrhém svého Zivota kategoricky
popiral. V knize Martina Ray&homas Hardy remembeféde mezi jinymi gispsvky
tykajicimi se Hardyho osoby imxen také dopis, ve kterém se Maugham snaZzi celou
situaci vys¥tlit. Uvadi v rém, Ze podobnost obou spisovét@ cist¢ nahodna, a déle
spiSe poukazuje na rysy, ve kterych se gimstavy liSily. Zvla&t vyzdvihuje
skute&nost, Ze Hardy v pokddém veku na rozdil od jeho postavy Driffielda rozh&dn
nebyl tak ,podivinskym az nemravnym®. Dale zde uyae by si nedovolil pséat takto o
¢loveku, kterého by d@vérné neznal. Tento fakt doklada tim, Ze se s Hardyrkaset
pouze jednou, fed valkou, a to na ¥efi u Lady Jeune. Poté co Maugham zjistil, vedle
koho vlast sedi, pohovili spolu asi ti ¢tvrti hodiny o obecnych &cech a Hardy se

ho nakonec zeptatim Ze se to vlastinzabyva? Maugham ho zachytil takto:

... a small, grey, tired, retiring man who was, thbunot in the least embarrassed to be
at a such grand party as that was, no more intilyatencerned with it than if he had

been a member of the audience at a ffay.

Mnohem divérngji véak znal Hugha Walpota (1884-1941), se kterym ho pojilo
bezmala dvacetiletérftelstvi. Walpole byl ve své délvelmi vaZzenym a nesmin
plodnym anglickym romanopiscem, jenZz se do roku0188ou nezrrnou pili a
vytrvalosti vypracoval aZz na igdsedu prestizni Book Society. Svou pozici
v umeleckych kruzich si udrZzoval zejména svymi vlivhyrkontakty se slavnymi
osobnostmi té doby. iRtelstvi obou muk by se ovSem dalo nazvatimejmensim
nerovnocennym. Walpole se v této dvojici povazaaltoho starSiho, vazgaiho a
aspesrejSiho a az do vydarCakes and Alese domnival, Ze Maugham ng pohlizi
rovnez tak. Jaké vSak bylo jehdgkvapeni, kdyz poprvé otil vytisk tohoto romanu,
ktery mu Maugham zaslal pouhycktmni gred publikovanim! Walpole se bezje
identifikoval v postav Alroye Keara a ndgstaval vychazet z udivu. Nejenze zde byla
napaden a zpochybm jeho literarni talent arfmos unéleckému s¥tu, ale dokonce se

zde objevily ¥ci, o kterych spolu mluvili pouzetsiérné, jako Fatelé. Walpole vyuzil

%2 RAY, M., Thomas Hardy remembered (Nineteenth centluyidon: Ashgate Publishing Ltd., 2007.
3 Tamtéz, s. 147.

% Tyto informace bylyerpany zlanku Seliny Hastings uvejréném na strankach Harry Ransom
Centre, Univerzity v Texasu, Austenu. Hastings@americka novingka a spisovatelka, se zaiuje
hlavré na biografie a mezi jinymi spisovateli i pgara W. S. Maughama.

HASTINGS, S.Walpole and Maugham: An Uneasy Frendshapline]. ¢ 2010][cit. 2010-2-28].
<http://www.hrc.utexas.edu/ransomedition/2010/spresgparch.htn.

-48 -



vSech svych konexi, aby vydani tohoto dila zabraaié samozjmé se mu to
nepodéilo. RomanCakes and AlevySel a zjisobil nebyvaly poprask. dktefi kritici ho

nazyvali ,jednou z neftsi literarnich pitev od dob Charlese DickeridetValpole pak
nasledg napsal Maughamovi dopis, ve kterém pozadoval &jevi. Maugham mu

v odpowdi sice vyjadil litost, ale sogasré pripojil:

...that there was any resemblance between the Aemar of my novel & you... |
suggest that if there is anything in him that yeaagnise it is because to a great or less

extent we are all the same.

Walpole toto vysetleni ¢casem pijal za dostaténé a nedokéazal na Maughama
Uplns zanevit. Soustedil se navic na $y nejnowjsi roman Judith Parf§ ktery vysel o
rok pozdji a setkal se s potm¢ kladnym ohlasem. Maugham mi péto @ilezitosti
zaslal gratulaci, kterou podepsal Alroy Maughanikdliv se cela zalezitost zdala byt
urovnana, praCakes and Alese v literarnich kruzich ujal nazev ,the red-hokgothat
killed Hugh Walpole“, a kdyz byl Walpoleovi kofr& udilen dlouho ¢ekavany
rytitsky rad, zli jazykové tvrdili, Ze je to jakasi formais&ikce za potupu u&tirenou
v posta¥ Alroye Keara. Definitivni t&ku za touto aféroudinil sdm Walpole roku 1937
vydanim svého romanu John Cornefiliskde v titulni posta¥ arogantniho a
pesimistického Johna literariztélesnil pra¢ Maughama. Tento g ovSem nefstal
jedinym, ve kterém se andfli aut@i nechali inspirovat osobou W. S. Maughama, za
vSechny jmenujme postavu homosexualniho spisovat€ewardo¢ romanu Point
Valaine (1935) nebo postavu Leversona Hurlea vekiiz Riposta Gin and Bitters
(1931).

V posta¥ Williama Ashendena zobrazil Maugham sam sebe. $fewa
talentovaného a pa¥mé us@sSnéeho spisovatele, ktery ggidzastava ,ve druhédads",
nez aby se nechal zavléct do podivnych praktikyjédly v britském literarnim zakulisi
té doby a zamovaly pgimou cestu k usgghu. Mozna prav tento fakt jest vice
umodiuje negativni ztvagmi Walpoleovy postavy v romanu. ZjednoduSeniZzeme
fici, Ze Ashenden zde slouzi jakoiiklad toho ,spravného* a Walpole

.Zavrzenihodného" spisovatele.

% Charles Dickens ve svém roméaBleak Houses posta¥ pana Skimpolea ztvarnil nevybiravym
zpisobem britského basnika a kritika Leighe Hunta 417859).

% Judith Paris(1931,¢. Judita, 1938).

®7 John Corneliug1937,¢. Zivot a dobrodruzstvi Jana Cornelia, 1938).
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Jméno hlavniho hrdiny nebylo pouZito ani poprvé,réthodrit. John Ashenden
(v pozajSich pracich bylo testni jméno ziéméno na William) se poprvé objevil jako
titulni postava britského agenta v Maughamovycloriainich gibézich. Prvni soubor
téchto povidek vySel vroce 1928 a nesl nazev: Adben The British Agent
(Ashenden). Ashendenigrstavoval na tu dobu uglmovy druh sofistikovaného,
rezervovaného agenta, alefegevsim dokonalého gentlemana. lan Flemffijing
duchovni otec celogtové nejproslulejSiho agenta Jejiho \telnstva, se kujkladu
nechal Ashendenem inspirovdt fvorb¢ svého Jamese Bonda. Zajimavosti takeé je, Zze
Maughamovy Spionazniripehy se pozdji staly oficialni povinnowetbou pro adepty
do tajnych sluzeb.

Téma Spionaze bylo Maughamovi vice nez blizképal totiz ze svych vlastnich
zkuSenosti, které nasbiral po dobu sluzby prokmitsozvdku za prvni sgtové valky.
V ramci sluzby byl odvelen nejive do Svycarska a pogdtaké do Sowtského svazu,
kde mu byl s¥fen nadlidsky ukol ,zabranit bolSevické revoluci driet Rusko ve
valce®®. Jakkoli se tato pracetthe jevit zajimavou, Maugham na ni pejidizpominal
jako na vcelku nudnou a monoténni. K této &tdfpaughamova Zivota se vaze jest
jedna udalost, ktera se pr¢jstala osudnou. &em pobytu v Rusku potkal Fredericka
Geralda Haxtona, ktery byl jeho milencem az do swéti roku 1944. Pro muze jeho
postaveni bylo néfpustné se v té deébotewens priznat k homosexualif proto také
Maugham svou sexualni orientaci az do smrti tefhledem k gmto skuténostem se
zdé byt az zardzejici @pob, jakym se vékterych svych dilech vyjadval na adresu
ostatnich homosexualnich @lmi. Nagiklad v knize Don Fernando, ktera zachycuje
Maughamovy zazitky z jeho Zivota ve Spisku, vyslovil dominku, Ze mali El Greco

byl homosexual, a toto téma dale rozvinul takto:

It cannot be denied that the homosexual has a m&rmutlook on the world than the

normal man. In certain respects the natural resgsnsf the species are denied to him.
Some at least of the broad and typical human emstioe can never experience.
However subtly he sees life he cannot see it wholecannot now help asking myself
whether what | see in El Greco's work of torturadthsy and sinister strangeness is not

due to such a sexual abnormality as tHis.

*®lan Flemming se poz{i stal Maughamovym iitelem.
%9 STRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury Sv. 1. a 2, 1. vyd. Praha: Academia, 1987, s. 620.
""MAUGHAM, S. Don FernandgLondon: Ayer Co Publication, 1990, 978-0405078347141.
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Presto vSechno bylo jeho dilo odliSnou sexualni ¢aiein ovlivreno, a to
zejména ve dvou sfrech. Redevsim se projevilo ve ztv@m Zenskych hrdinek. Ty
jsou &tsinou Iteny jako obti svého sexualniho clig, ktery stavi nad vSechny ostatni
potieby a nedbaji nasletllz toho plynoucich. Mezitadky Ize rozpoznat, e Maugham
na atraktivni Zeny nepohlizi jako na objekty zajrale spiSe jako na jakési sexualni
konkurentky. Druhym prvkem je skudteost, Ze homosexualita byla vé&tsiné zemi, ve
kterych pobyval, zléinem, a Maugham se tudiz vlastpohyboval na hranzakona.
Nasledek tohoto dvojiho Zivota se odrazil v jeharekteristice zapornych postav,
kterd je pinejmensim nejednoztiaa. U \&tSiny z nich nelze s jistotokici, prat je
praw ta nebo ona postava zaporna, cozZ se staltym pednttem vytek gkterych jeho
Kritik G

" Viz. Maughamova dila:isa of Lambettf1897, Liza z LambethuCakes and Al€1930, Veselice aneb
Kostlivec ve skini, ¢. 1975) The Razor’s Edgd 944, Na osf noze¢. 1974)
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5 THE RAZOR'S EDGE

5.1 Maugham, zeny a hlavé muzi

Jak je jiz z pedchozich kapitol patrné, Maugham se po celyij skivot
Gzkostliv snazil tajit svou homosexualni orientaci a sveksomi vibec. Byl velice rad
stredem zajmu, ale pouze tykalo-li se to jeho préaanjle vSak byla pozornost tgna
také na osobnti dokonce intimni stranky jeho Zivota, vzdy z&mulcel, nebo dotazy
s touto tématikouifimo odmital.

M¢l proto alespt z paiatku své opodstagné divody. Maughama totiz hluboce
poznamenal soudni proces s Oscarem Wildem, jeHazemimym swdkem, a ktery ve
své dol nentl ve viktoriAnské Anglii obdoby, protoZze se statijeu z nejétSich
vefejnych pitev uznavaného woe v literarnich kruzichdbec’? Maugham citil, Ze by
nikdy nebyl schopen unést takové ponizeni &jué lyrtovani, a rozhodl se jiz ve

velmi mladém ¥ku, Ze jeho homosexualita musistat za kazdou cenu tajemstvim.

Maughaniiv vztah k Zenam byl vzhledem k jehdirpzenému zagteni mirrg
fe¢eno komplikovany. Usdomoval si, Ze pro uznavaného &ejes ¢inného spisovatele
je ténmei nezbytné mit po svém boku reprezentativni manzéiaku 1913 se setkal
s pani Syrii Wellcomovou, Zenou tovarnika sira Kear Wellcoma. Od prvniho
okamziku si spolu velice dob rozungli, oba zastavali nazor, ze pro spokojené
manzelstvi je dostajici shoda mezi partnery na intelektuélni Urowtaugham se v té
doke souwasré dvail také heréce pochybné pasti Sue Jonesove, kterd ovsem jeho

pozcjSi nabidku k satku odmitla, a jen dkolika malo nésiai na to se provdala za

2 80. letech 19. stoleti byl jiz Wilde v pédomi literarni i $ir$i vieejnosti zapséan jako velice uznavany
a Usgsny dramatik a v roce 1985 anglicka divadla Wedhined d¥ jeho nové hry. O to absurdai se
jevi udalosti, které se rozpoutaly v souvislosfel® sexudlni orientaci. Wilde émpomer se synem
markyze z Queensbury lordem Alfrédem Douglasem.riAfédstartoval pray markyz z Queensbury,
ktery daval Wildovi vinu za synovu homosexualituejéitive se neusfSns pokusil zabranit uvedeni
Wildovy nové hry a poté se uchylil ke skandalizpopstednictvim listku na informii tabuli klubu,
jehoz byl Wildec¢lenem. Listek obsahoval stny vzkaz adresovany ,sodomitovi Wildovi“. Wilde na
radu svého milence podal na markyze Zalobu za urfakcti, a tim se rozpoutal prvnfady soudnich
proces. Markyziv advokat postavil celou obhajobu na faktu, Zze egdna o urazku, je-li tvrzeni
pravdivé, coz také podlozil vykonstruovanyniikdzy a sedectvimi. Markyz pak byl ve velice kratké
dohke zproSén viny a zapsal proces novy, tentokrate s Wildemsigm nasledujicich soudnicketicent,
zahrnujicich pedkladani az nechutnintimnich detait z jeho Zivota, byl Wilde shledan vinnym ze
sodomie a odsouzen na dva roky nucenych praciréfugtni se pak uchylil do exilu ve Francii, kde t
roky na to ve svych Sestgriceti letech zertel jako zlomenylovek.
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jiného muz&? Maughama se jeji rozhodnuti hluboce dotklo &hin pak hledal u
chapaveé Syrie, se kterou se od té dolyakzpravidel schazet. Syrie v pib¢hu jejich
vztahu vedla se svym manzelem vlekly spor o opatotvi jejich jediného syna, jenz
mu byl posléze sifen do pée. Syrii tato skuténost zdrtila, a o to vice tida na
Maughama, aby spolu ¢ déti, ovSem kdyZz se ji korkeé poddilo otéhotnst, zahy
potratila. Ze smutku nad touto ztratou ji vytrhiazprava, Ze ji byl iekaré swien do
p&e syn, ktery od ni byl fiedtim tak nasilé& odtrzen. Jeji nelegitimni vztah
s Maughamem trvaliit roky, kdyz Syrie podruhé éhotréla a porodila Maughamovi
dceru. Kratce na to se Syrie rozvedla se svym nlamzea mohli se tak s Maughamem
kong&n¢ vzit. Zistavd otdzkou zda Maughamovo manzelstvi bylo jermdni
zastrkou pro jeho skryvanou naklonnost k Moy, ¢i zda se Maugham opravdu snazil

preswdcit sam sebe, Ze je schopen vztahu se Zenami.

Faktem vSak je, Ze Maughamc¢ah¢im dal tim viccasu travit na cestach, které
podnikal se svym spalaikem a milencem v jedné osoBeraldem Haxtonem. Haxton
piedstavoval Maughaiw protiklad — byl to druzny, zabavny muz, jenz géproblém
najit s kymkoli spolénouiet. VétSina zazitk, které pak Maugham pouzitgdevsim ve
svych povidkach, mu byla zpréstikovana pravjim, jelikoz Maugham byl vzdy spiSe
zamlkly a odtazity ve spataosti cizich lidi. Syrie ukafila jejich neu¢Seny svazek
rozvodem v roce 1927. Rok na to se Maughéaesghoval do své vily ve Francii, kde
pokraioval ve svém vztahu s Haxtonem, ktery trval aZzetwjsmrti v Kalifornii roku
1944. Na Haxtonaypohtbu Maugham poprveé odlozil masku chladného a silméhe
a otevere vzlykal nad rakvi svéhorfiele zdrcen jeho ztratou.

Po valce se Maugham vratil &pdo sveého sidla ve Francii a jako nahradu za
Haxtona si ve svych jednasedmdesati letech nasalika Alana Searla, ktery stal po
jeho boku az do spisovatelovy smrti. Pakip vék se neblaze podepsal na
Maughamo¥ mirné povaze: v poslednich letech svého Zivotajddd clovek velice
zatrpkly a trgl nejen senilitou ale tak€&zkou paranoiou. Z vyhledavaného sgalé&a
se znénil v hostitele, jenZz mnohdy beidodre ¢astoval svou spotaost nevybiravymi
az obscénnimi urazkami. Na sklonku sveho Zivotalmival s opakovanymi zachvaty,
ze kterych mu dokézaly pomoci uz jen tiSici |ékpkbnce se pokusil vydit jedinou
dceru na ukor svého milence Searla, kterého ho Zaingoté adoptovat, coz se mu

3V této skuténosti Ize spabvat souvislost hned se &aa Maughamovymi romany. Podobnost Ize
nalézt vOf Human Bondagede Mildred odmita Careyho a nasléde provda za obchodnika Millera.
Tim druhym romanem j€akes and Alekde se Sue Jonesova stala modelem pro postave. Ros
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nakonec nepod#o, jelikoZ to bylo v rozporu s francouzskymi zalyo Stale vice se
utapEl v pochybach souvisejicich s jehtinpsem literarnimu $tu a zasluhach z toho
ke konci jeho Zivota isobilo neuviitelna dusevni muka, ktera se snazil kompenzovat
hromaanim stale ¥t3iho majetku. Uichu v tom v3ak nenachazel. Maugham i#m
roku 1965 ve své vile Mauresque na francouzskéraviStej jako jeho literarni
hrdina Driffield z romanuCakes and Aleskonal obklopen bohatstvim a poctami,

vykoupenymi ovSemigtvakou, pokrytectvim a nakonec i duSevnim zdravim.

5.2 Spisovatel s dusi filosofa

Maugham byl za gy dlouhy Zivot ovlivien mnoha filosofy, v jejichz
mysSlenkach se snazil najit od@ol na otazky, které ho provazely jiz od Utléhgkuw.
Prvni  filosofie“, se kterou jestjako dit priSel do kontaktu bylafeg’anska vira, ke
které gristupoval s pizna&nou horlivosti a stdomitosti. Z poatku v ni také jisté
odpowdi skut&né nachazel, zejména mu pomahala |épe se vyrovnavateuiedi,
kterou povazoval za 8y nejwtSi handicap. S néstajicim ¥kem vSak pibyvalo i
otdzek a pochybnosti, které ho nakoné&mg@ly se od kegdanské viry v jeji podstat
odklonit uplre. Utéchu pak hledal v dilech Kantovych, se kterymi senéeil (i

pobytu v Heidelbergu:

When | read Kant | found myself obliged to abantiee materialism in which in my
youth | had exulted and the physiological detersmmihat went with it. | did not then
know the objections that have riddled Kant's systend | found an emotional

satisfaction in his philosophy.

Cim hlouksji se ndil do jeho my3lenek, tim vyraZji se v3ak piblizoval
solipsismu — tedy krajni forénsubjektivismu, zaloZzené na mySlence, Ze existojee
vlastni wdomi a nic jiného. Jeho dalSi hledani higvgdio k jednomu z prvnich
kritickych ¢ten&u Bible a kraji racionalistickému filosofovi — Baruchu Spinozovi,

jehoz teorie vysétlujici vztah mezi duchem a hmotou shledaval figjielnéjSimi:

... still seems to me most satisfactory is Spinozanseption that substance thinking
and substance extended are one and the same sobsBut of course today it is more

convenient to call it energdy.

" MAUGHAM, S. The Summing Up.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938 254.
" Tamtéz, s. 257.
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Jako racionalista se Maugham snazil zoapélvzakladni otdzky zaobirajici se
existenci Boha a povahy viry samotné, coz ho nakdogedlo k zakru, Ze Zadna vira,
a v ni jedinec setrvava jakkoli dlouho, nezasge jeji pravdivostCim vice touZil najit
dukazy, kterymi by odpatdi na tyto otazky podlozil, tim vice pochybnostchazel.
Jeho sili ho fivedlo aZ k agnosticismu, ktery djmpreviadl zejménadhem jeho studii
umeéni ve Francii, a v pokkilejSim wku pak vyustil v jeho hlubSi zajem o mystiku:

Mysticism is beyond proof and indeed demands ne itth@n an indwelling conviction.
It is independent of the creeds, for it finds soatee in all of them, and it is so

personal that it satisfies every idiosyncra8y.

V roce 1938 se Maugham vydal na cestu po zapadiij &by tak uspokoijil sy
vzrastajici zdjem o hinduistickou filosofii. V Madrasugst lezicim v indické spravni
oblasti Tamilnadu, ho mistni obyvatelé zavedli dogievny ashram, kde selnsetkat
se svatym muZem, zndmym pod jménem Sri Ramana BIZh&i cekani na audienci
Maugham omdlel, izjm¢ nésledkem horka a ¥grpavajici cesty, a kdyz &pnabyl
védomi nemohl ze sebe vydat jediné slovo; avSak Mahazptylil jeho rozpaky
prostym vyrokem, Ze i ticho fie byt rozhovorem. &tava otazkou zda Mauhgamovo
orékmeni bylo zpisobeno jeho vrozenou koktavosti, zda Slo skutené o disledek
blizkosti Maharsiho. Zprava o této udalosti se vakle rozila a mezi mistnimi se
hovailo o tom, Ze jakysi poutnik se visledku sily vychazejici z MaharSiho dostal do

stavu blizkého Absolutnu.

Maugham opustil Indii od dva#sice pozdji a vratil se zpt na jih Francie. Poté
co odsud muselipd nacisty uprchnout do Ameriky, se usadil v Jkaioling, kde také

vt s

5.3 Kontrast dvou swta

The Razor's Edgge roman o pimérném Ameréanovi Larry Darrelovi, ktery
jako velice mlady prozije prudky duSevniieg v jedné z leteckych bitewhem 1.
swtove valky. Po navratu dainje naplin nechuti k BZnym Zivotnim ciim, které jsou
mu nabizeny jeho blizkymi pochazejicimi ze zamobnjistev americké spaleosti a

touZi poznat vySSi smysl Zivota. Hleda jej v dil&itysofa a mystiki, coZz ho dovede az

"*MAUGHAM, S. The Summing Ud.ondon: W. Heinemann Ltd., 1938, s. 266.

7v7 Sri Ramana MabharSi (1880-1950) byl jednim z &8&jeh tamilskych mudica duchovnich titelq.

Sitil nauku o pravé povaze &la, obracejici pozornost bezpr@strt na sebe sama, na tichou existenci
Ja.
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do Indie, kde kon@é nachazi vnini klid. Larryho duchovni ifistup k Zivotu je
kontrastovan s materialistickou orientaci jeho hgho okoli a nevyhnutetnvyusti
v rozhodnuti vzdat se veSkerého majetku a vydatase zgt do Ameriky — volny a

naprosto nezavisly.
Maugham tento sy posledni roman otevira s jistou vahavosti:

| have never begun a novel with more misgivingd.cHill it a novel it is only because |
don’t know what else to call it. | have a littl@st to tell and | end neither with a death

nor a marriage’®

Ve skuté€nosti vSak toto tvrzeni neni az tak pravdivé. MaumghnapsalThe
Razor’s Edggiz jako sebedomy a uznavany autor, proslaveny zejména svyriindv
piedchazejicimi roman®f Human Bondaga The Moon and Sixpenceéllavni ¢ast
piibéhu mel jiz predem vymySlenou, zkombinoval ji totiz Ze své kratké hryThe
Road Uphill (1924,¢. Cesta vztiru) a povidkyThe Fall of Edward Barnard1921,¢.
Pad Edwarda Barnarda).

Pribéh zaina ve dvacatych letech v Americe a zachycuje moxél obdobi, pro
které byl typicky rychly narst ekonomiky, finasejici s sebou rapidni zvySeni Zivotni
arovre, zejména s$ednich vrstev. Stim spojené nadhodnocovéani irvestiinarini
spekulace pak vedly az k celéswé hospod&ké krizi, na jejimz peatku stal krach
newyorské burzy vroce 1929. Krize viée mént dopadne na vSechny postavy
v romanu, acten& pak ma moznost sledovat jejich dalSi Zivotni osadyk jejimu

piekonani v polovia let tricatych.

Maugham v romanThe Razor's Edgevystupuje pod svym vilastnim jménem a
piedstavuje zde, tak jako ve skiérném Zivo€, znamého spisovatele. Tim se Maugham
v tomto dile nejvice ffiblizuje reali€ a skuténost, ze je také vypravem gibchu, mu
umoziuje obracet se v textuipo nactende a konfrontovat ho tak se svym vlastnim
pohledem na jeho fiktivni literarni hrdiny. Maughasyprawé¢ se poprvé osolkn
setkdva s Larrym Darrelem, hlavni postavou rom@tiuspole&enské veéesi, na kterou
byl bé¢hem svého pobytu v Chicagu pozvan svym dlouholepfitelem Eliottem
Templetonem. Eliott je sice Améan, ale &lem i duSi nalezi ke starému kontinentu.
Méa dokonalé chovani gentlemana a je velmiidolzdlan zejména v oblasti uni,

z ¢ehoz také prameniétsina jeho nahroma@&dého bohatstvi. Dokaze se totiz s gracii

8 MAUGHAM, S. The Razor's Edgd.ondon: Penguin Books, ISBN 0-140-01860-3, 1363,
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soké vlastni pohybovat na trhu sémim a se ziskem obchodovat se vzacnymi
umeleckymi kusy, kemuz vyuZiva svych spalenskych styk, jejichz budovani a

udrZzovani zasitil cely swvij Zivot:

He was a colossal snob. He was a snob without sh&teewould put up with any
affront, he would ignore any rebuff, he would seallany rudeness to get asked to a
party he wanted to go to or make a connexion wotines crusty old dowager of great

name’®

Eliott se citi nejfirozertji mezi francouzskou aristokracii a vnima sam sgi®
nedilnou so&ast pdizské vysSi spotmosti a elitéskych spoléenskych krub na
Riviére, kde si z&dil svij druhy domov. Maugham nésletijeho prvotni netprosny
portrét zjeniuje a neopominaigpomenout, Ze Eliott byl na druhé stéawdy velice
Slechetny a pohostinny &Stlo ho rozdavat. Nikdy neopomenul poslattivy nebo
maly darek a pokemval v tom, i kdyz jiz ziskal to, co ait Maugham pro jeho popis
uziva francouzské slovo ,serviable“, které se zdgnsvyznamem nejvystiZigi k

vyjadieni jeho charakteru.

Larry Darrel je snoubencem Eliottovy nietelsabelly. Na Maughama sin
zapsobil jiz @i prvnim setkani, kdy byl doslova okouzlen jehoskigm Gsmivem,
jehoz divérivost a libeznost byla jeStumocrgna podmaniyy melodickym hlasem.
Postupi se pak ziznych zdroji dozvida, Ze v Sestnacti letech Larry uprchl ochevé
opatrovnika do Kanady, kde po uvedeni faleSnétko vstoupil jako letec do armady.
Zde se setkal s Patsym, starSim vojakem, kteryosgdl a natil ho vSe potebné pro
preziti ve véalce. Stali se z nich neroziil pratelé a Larry pod jeho vedenim dorostl
Z chlapce v muze, ktery postupmatal \&fit sdm sob. Jejich vztah byl nahlefgtrzen
tragickou udalosti dhem jedné z leteckych bitev. PatsyieimlLarrymu v nardi, poté
co mu svym riskantnim manévrem zachranil Zivotryrartato tragédie hlubocerésla
a komplet® zmenila jeho dosavadni pohled nassvBlizkost smrti, kterd mu tvatvar
piipadala az nelidsky nicotna, ¥m zanechala hluboké pochybnosti.. it's all so
cruel and so meaningless. It's hard not to ask selfinvhat life is all about and whether
it's all a tragic blunder of blind fate® Larryho dilema je fizna:né pro celou generaci,

ktera proSla valkou, ve které ztratila svou virBoha i samotny smysl Zivota.

" MAUGHAM, S. The Razor's Edgd.ondon: Penguin Books, ISBN 0-140-01860-3, 1363,2.
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Z valky se Larry vraci jako jiny muz, nedokaze igeviatit ke svému gvejSimu
Zivotu, ktery mu nyni fijde prazdny a beze smyslu. Odmita nabizeny ,alkgsen” a
vydava se do Evropy, usadi se ViPaa horliw se vrhne do studia filosofie, kde se
snazi maré najit cokoliv, co by dalo jeho Zivotu alespo¢jaky smysl. Isabella se uz
jen kuili své ugimné lasce kému snazi pochopit Larryho piméni. KdyZ ho po dvou
letech navstivi v jeho skrovném byt P&izi s nadji, Ze se s ni Larry poté vrati&plo
Ameriky a nic jiz nebude branit jejich spéiegmu Zivotu, je nucenaistnout se s
tvrdou realitou. U¥domi si, Ze mezi ni a Larrym zeje hluboka propast kazdy z nich
ma zcela odliSnéipdstavy o tom, jak by cHtprozit swj zivot. Isabella zalesiuje
hodnoty nového s¥a, nedokaze pochopit, jak Larryaie stat stranou praw dole,
kdy podle jejich slov je Evropa u konce a nastawéarvzrusujici éra Ameriky, Zenouci
se kugedu milovymi kroky. Naopak Larryho tato sk&rest nechava naprosto

net&nym - je teprve na patku svého hledani:

| want to make up my mind whether God is or Godois | want to find out why euvil
exists. | want to know whether | have an immortall or whether when | die it's the
end®

Jejich spoleény Zivot by znamenal vzdat se své vlastifiigzenosti, a uvrhl by je
tak oba do ne&sti. Isabella touzi po rodira materialnich jistotach, které jsou v jejich
piedstavach zastoupeny drahymi Saty, krasnym domergbeanymi hosty, ki@ si
budou podavat dve na jejich spotenskych veircich. Larry nic z toho nepovazuje za
dulezité, nepatbuje ke svému Zivotu penize, ty pravé hodnotyigjgatv bohatém
duSevnim Zivat, chce cestovat a objevovat vie, co mét sabizi. Zde se tedy jejich
cesty rozchazeji. Oznami zruSeni zasnoubeni allsagevraci zg do Chicaga, kde se
Zalozi spolu rodinu a zda se, Ze Isabella nachi&sti Sve svém ,americkém snu“.
Pozdiji se zde setkdva s Maughamem, kterého povazugyvedao pitele a hleda ud
oporu pro své rozhodnuti. Ten vSak k jejimu¢espvani projevi pochopeni spiSe pro
Larryho volbu, a také jasté&n¢ objasni dvody, které ho k ni vedly:
Unfortunately you don’t know what experience he imathe war that so profoundly

moved him. | think it was some sudden shock fociwine was unprepared. | suggest to
you that whatever it was that happened to Lartgdilhim with a sense of the transiency

81 MAUGHAM, S. The Razor's Edgd.ondon: Penguin Books, ISBN 0-140-01860-3, 13631.
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of life, and an anguish to be sure that there wa®mpensation for the sin and sorrow
of the world®?

Mezitim se Larry rozhodl, Ze gebuje oddech od svého studia, kterym travil az
deset hodin dern a gijal praci v uhelném dole v Lensu na severu Frantizka
fyzick& prace pro & piredstavovala kyZzenou duSevni Ulevu. Setkava se Kaestsm,
velice vzdlanym polskym katolikem, kteryiibe pisobil jako distojnik v polské
armaa. Kosti givedl Larryho k mystice a nazéiamu, Ze spiSe nez v knihach byim
odpowdi na své otazky hledat v duchovni stranéei,va nepimo mu také odpaidél na

jednu z ¥&chto otazek:

. he said that world isn't a creation, for out obthing nothing comes; but a
manifestation of the eternal nature; well, that vedisright, but then he added that evil

is as direct a manifestation of the divine as gdbd.

Oba pak spola¢ opustili dil a vydali se trampovat. Jejich cesta je zavedlBelgie a
pozcji dosSli az do Nmecka, kde se&unky ¢as usadili na statku a nechali se najmout
jako cElnici. U Larryho se krom jiného projevilo nadani pro jazyky, jeZz si osva@abv
s lehkosti — jiz Bhem svého studia v Hai jako samouk zvladkectinu, latinu a
samozejme francouzstinu. Po dobu co spéie pracovali na statku, se&moval studiu
némciny. M¢sice stravené na venkoym piijemre ubihaly a nejspiSe by tanistali i
déle, kdyby jedné noci nedoslo kéekané udalosti. Larry byl v té delriadvacetilety,
pohledny muz a na statku ¢jmprojevily zajem hned dvZeny — hospodéva zena pani
Beckerova a jeji ovd@a Svagrova Ellie. Larry si jejich zajmu vSiml, akSbyl k Emu
Ihostejny az do jedné noci, kdy ho v jeho skrovrgéthytku Ellie téngi znasilnila, coz
se pro Larryho stalo impulsem k optriit statku, a tim i Kosti, jelikoZz ani n&kl, jak
by mu swij nahly odchod ztivodnil. Celko¥ vzato Larryho sexualita je v celém
romanu znéné nejasna, zda se, jakoby n#rmadné sexualni preby. Kdykoli se Larry
dostal s jakou Zenou do fyzického kontaktu, doSlo k tomu wzdejiho popudu a
Larry se ji spiSe nez cokoli jiného podvolil. Nek&akfrici, Ze by takéinil s nechuti

nebo odporem, ale rozhatitento druh kontaktu nikdy nevyhledaval.

Ze statku Larryho cesta siovala do Bonnu, kde se setkal s benediktinskym
mnichem otcem Ensheimem, kteryive pisobil jako u«itel filosofie. Ensheim
rozpoznal v Larrymélovéka znalého filosofie a oblibil si ho. Vedli spoldodhé

8 MAUGHAM, S. The Razor's Edgd.ondon: Penguin Books, ISBN 0-140-01860-3, 13633.
® Tamtéz, s. 108.
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filosofické debaty, které se ovSetasto stoily k tématu Boha a viry. Larryifznava, ze
newti a vyjevi Ensheimoviiyod pra@ cestuje. Ten mu po té navrhne, aby sérun
pripojil na cest do jeho klaStera, kam ma naerio. Nabidne mu zdeiptreSi a také
moznost vyuzivat zdejsi knihovn@as straveny v kladte Larrymu rychle ubihal,
pevnyiad a klid, ktery ho zde obklopoval mu daly moZneastglit si mySlenky a dlouze
piemyslet nad vSim, co doposud prozil. Réialika mesicich Larry doSel k zéwi, ze
pobyt v klastée je sice prosgEny jeho dusi, ale nenaplni se zde smyslem, p@rkter
tolik touzi. Otec Ensheim si i jako oddany mnictkéimal zachovat duchovni nadhled a
nemohl jinak nez s Larrym souhlasit. Naopak mu dakonavrhne, Ze by prajrnbylo
vhodné rozg&it si duchovni obzory a pokusit se hledat odathw daleké Indii a Larry
tak Wwini.

Stravi pak #kolik let cestovanim poaenych zemich Dalného Vychodu jako je
Cina, Burma a nakonec také Indie, kde setam usadi v chramovémeés& Madura.
Indie hned od prvniho okamziku zanecha v Larrynmmysidlojem - je uchvacen jeji
krasou a vyjevy, které potkava na kazdém krokuvidejse vSak obdivujeid mistnich
obyvatel, ktéi dle jeho slov nedti jen casté&ng, ale jejich vira je neomezena a vychazi
piimo z jejich srdce. Nemaji pochybnosti. Larry sthig¢ osvoji zaklady hindstiny a
tamilStiny, coZz mu umozni rozprévs mistnimi, kt&§ jsou mu ve vSem ochatn
napomocni. Setkava se zde také s veliceclanym muzem, kterého zastihne pfav
v momenk, kdy se vydava na spiritualntietnou poti. Larry se mu velice obdivuje,
jelikoz tento muz opousti, sté&jpako kdysi on, materialni t; ve kterém se doposud
snazil dosahnout vSechigikteré jsou tomuto s vlastni a vydava se pouze s tim, co
ma na sof vstic atisté, o které doufa, Ze bude vyvrcholenim jeho cestypdwi
Larrymu, aby v Indii navstivil uctivaného MaharSihm imz se domniva, Ze wn

Larry mize konéné nalézt to, co celou dobu hleda.

Larry sefidi jeho radou a vyhleda Sri Gane3u v jeho poustavpozada ho zda
by se stal jeho guru; ten hdijme jako svého Zaka a zas$ivho do technik meditace a

uceni Brahma. Larry o tomtatani hovdi jako o velice prostém:

He taught that we are all greater than we know dhdt wisdom is the means to
freedom. He taught that it is not essential to atin to retire from the world, but only
to renounce the self. He taught that work done wdlselfish interest purifies the mind
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and that duties are opportunities afforded to marsink his separate self and become

one with the universal sétt.

Larry se zcela odevzdava této nové spiritualni écesjednoho dne zazije vysoko
v horach, kam se sam vydal strawkalik dni, duSevni prozitek, o kterém hdi/@ko o
osviceni. Najednou mu vséiglo kiistalow jasné, nebylo jiz otazek — doSel klidu své
duSe a ¥dél, Ze jeho cesta je u konce aipes vrétit se z{.

Od té doby co Larry opustil Ha, uplynulo deset let. $tem ofasla
hospodéska krize, ktera¢éce dopadla i na Isabellinu rodinu. Jeji manzelyGséejré
tak jako jeho otec zbankrotovali a ocitli se @plmez prosedki. V této chvili krajni
nouze jim ochot& prispéchal na pomoc Eliott a nabidl jim k uzivanippatizsky byt.
Gray se psychicky zhroutil, nemohl unést pocit &eita viny, Ze se nedokazal postarat
o Isabellu a jejich dvdcery. Zgal trpet t€Zkymi migrénami, které mu znemiavaly
souvisle pracovat. VSichni se tedycbppol&né setkavaji v Pdzi. Maugham, ktery byl
po celou dobu s Isabellou v kontaktu, jednoho deedaznéekaré potkava Larryho a
piivede ho do Eliottova bytu. VSichni jsou hréznapnuti a ckji védét, co Larry po
cela ta léta &al. Larry se vSak zmmil, jestlize jiz dive byl malomluvny, mluvil t&
jes€ mérg, ale jeho hlas ¥ az nadpirozere uklidiujici inek. DalSi zajimavou
skut&nosti bylo, Ze se zdalo, jako by Larrybec nezestarl, jeho tvdyla do sida
opalend, ale bez vrasek. Z Isabellina chovani kybar je patrné, Ze jeji city ani po
tolika letech zcela nevyprchaly, @epgwdcuje sebe samu, Ze Larry opravdu miloval
jenom ji.

Maugham, Larry, Isabella a Gray se spoltnoau pravideld stykat. Ri jednom
z Grayovych zachvatmigrény ho Larry uzdravi pouhym dotykem a siloéhsy hlasu,
odmita vSak, Ze by oplyvakjakymi nadgirozenymi schopnostmi, o této své vlastnosti
hovai pouze jak o daru, ktery sast&né osvojil. Jednoho dne, kdyZz n&pi Isabelly
vSichni spoléné¢ navstivi podnik nevalné pésti, potkavaji Sophii MacDonaldovou,
divku, kterou Larry a Isabella znali odtstvi. Sophii postihl tragicky osud v podob
ztraty manzela a dite pi automobilové nehad Sophie se z této udalosti psychicky
zhroutila a natas pobyvala v sanatoriu; po svém propuisse dala na piti a zcela mu
propadla. Jeji fibuzni, ktéi nalezeli k majetné #dni vrst¥, ji pak radji poslali do
Francie, kde Sophie klesla a? na samotné dno.aZisé prostituci a poktfavala

8 MAUGHAM, S. The Razor's Edgd.ondon: Penguin Books, ISBN 0-140-01860-3, 136274.
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v nadnérném piti. Na jejim osudu se odhaluje Isabellinavarpovaha — vSichni s ni
totiZ citi soustrast, jelikoz si ggomuiji, Ze udalosti, které ji postihly, nebyly jgjhou.
VSichni, az na Isabellu, ktera ji od tohoto setkdteMent pohrda a hovid o ni jako o
slabé a bez charakteru, a doslova se vijate v ni vzdy vidla ,zkazenou Zilu“.
K jejimu prekvapeni se s ni Larry @@ pravideld stykat a snaZi se ji pomoci ze
zavislosti na alkoholu; vSe vyvrcholi, kdyzZ ji Lamabidne satek. Redstirajic dobré
amysly, Isabella nefize dopustit, aby si Larry ki ni zkazil Zivot. Sophie vedle
Larryho skuténé zatina abstinovat a snazi se odrazit ze dna, na ktseéotitla. Jejich
svatba se rychle blizi a Isabelldgpavi pro Sophii zasre¢né pokusSeni v podeébrodky,
kterd je zcela ,nahodf zanechana na mistkde se spolu ¥y setkat. Sophie v této
zkouSce neobstoji. Vrati se k piti a beze slovavatieni opousti Larryho a odjizdi

neznamo kam. Larry je touto sk&mesti zdrcen a povaZuje ji za své osobni selhani.

Isabella vromanu &kesiuje produkt americké honby za materialnimi
hodnotami. Na p&tku se vzdava lasky k Larrymu, aby ji wmila za bohatstvi a
jistoty. Svému muZzi je sice oddana, ale ve siudsti ho nemiluje. O své&t se pelive
stara, ale jeji laska k nim plyne spiSe ze zodgowusti nez ze srdce. Lidmi ve svém
okoli manipuluje ve sy prosgch. Je chladna a bezcitna a vzdy odhodlana dosthnou
svého, za cenu jakychkoli &th, jen ne &ch vlastnich — pro&tdokonald americka zena

své doby.

P¥ibéh se uzavira, kdyz Larryifipsvém poslednim rozhovoru s Maughamem
naznéi, Ze se chce vzdat veSkerého svého majetku a sgdatit do Ameriky, kde ma
v umyslu Zivit se jakoridi¢ taxi a konat dobro. Maugham dal palupe v karide
aspsSného romanopisce a Isabella s Grayem dédjctvi, které jim odkaze jeji stryc
Eliott se mohou vratit do Ameriky a Gray sé&Ze se znénym kapitalem oft pustit do
podnikani. Zda se, Ze si kazdjge na své a vSe koéhastreé. Otdzkou vSakistava,

zda je to opravdové&tti, které v zakru vSichni nalézaji.

KdyZ byl romanThe Razor’'s Edgepublikovan stal se zéhokamzit bestseller.
Nekteré statistiky hovio dokonce az oi¢ch milionech prodanych vytigk obecrt je
prava na tento roman prodirk spol€nosti Twentieth Century Fox za 250,000 dolar
bylo mu nabidnuto, aby spolupracoval na técsbén&e. Maugham tuto nabidkdijal,

ale vzdal se naroku na honfyraicmérg spolé&nost trvala na ¢aké fornt kompenzace
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a nabidla mu Matiss obraz. Maugham,éanebylo z jeho scéb@ pouzito jediné slovo,
si obraz ponechal a film zaznamenal vyrazny knticknancni Usgch.

TotéZz se ovSem ned#&ci o pijeti samotného romanu literarni Kkritikou.
V recenzich mu byla zejména vytykana jeho povrchrmos:ev¥rohodnost. Malcolm

Cowley” ve své recenzi na tento roméan napsal:

But for all its sex and saints and high societyzéts Edge is one of Mangham’s
weaker novels; better than The Honour Before theviabut a long step down from
even Cakes and Ale. When you consider that hisbiosk was published in 1897 and
that, during a career of almost fifty years, he Ipagduced very little first-class work...

you sometimes wonder why people go on reading evidwing him seriously.

Nabizi se hned ¢kolik dtvodia pra¢ byly recenze romanu tak ngmiveé.
Maughamova prezentace amerického Zzivota se zdaldékdkn plocha, bez
piedstavivosti a #iliS piimocard zejména v post&nhlavniho hrdiny, ktery tak strikén
odmita elitéstvi a naopak bez vyhrad a absodupiijima svou novou ,viru“. Tato vira
je kritiky také zpochyhovana pedevsim vzhledem ke vSeob&@mamé skuinosti, Ze
Maugham odsuzoval viru jiz od svého utlehtgkw. Celko¥ byva napadano samotné
nalezeni této viry, které bylo literarni kritikouoyazovano za neuspokojujici a
postradajici silu péeébnou k tomu, aby se stalo zakladnim motivem celéhmanu.

8 Malcolm Cowley (1898-1989) byl americky spisovatesnik, novinéa predevsim uznavany literarni
kritik, ktery prispival do mnoha vyznamnych americkych literarriabopis.
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Zaveér

Existuje pouze &kolik mélo spisovatdl, jejichZ tvar¢i ¢innost néla tak dlouhé
trvani jako pra¥ Maughamova.Casové roziti mezi napsanim jeho prvniho a
posledniho romanu tvb neuwfitelnych tasSedesat let¢imz se mu mze alespd
castén¢ priblizit snad jen jeho starSi stasnik G. B. Shaw. Maughamovo dilo
s odstupemiasu stale fekvapuje nejen dobovym zf&kem, ale také rozsahem, ktery
zahrnuje gkolik desitek her a roména asi kolem sta povidek. Poté co ho literarni
uspech odvedl od jehotodni profese |eéka, se sousta¥rnvénoval psani, az Sest hodin
denrgé, a postupé se proslavil ve vSech zakladnich literarnich farin& vyjimkou

poezie.

Vzhledem ktéto skuteosti je pochopitelné, Ze ne vSechna jeho dila jsou
stejnych literarnich kvalit, jelikoZz jako autor by swij dlouhy Zivot ovlivien mnoha
literarnimi sméry od naturalismu az po modernismugié¢emz by také neh byt
opomijen spol&ensky vliv doby, kterd seéhem jeho literarni kariéry oprostila od
tradicionalistickych pout devatenactého stoletistoupila do ,moderni* éry. Zde lze
pravdépodobre spatovat hlavni dvod, pr&@ se jeho dila nesetkavala vzdy

s jednoznanym kritickym ohlasem.

Presto je jeho literarnitfnos nezpochybnitelny. Svym prvnim romankisa of
Lambeth ktery dnes stoji spiSe na okraji jeho tvorby,ngmré pomohl ke vzniku a
naslednému rozvoji anglické naturalistické tradjeé,byla ve své dabdoménou pouze
francouzskych spisovatel Usgichy, kterych dosahl v oblasti dramatu, jsou dosud
negekonané, i kdyz ze sdasného pohledu se jeho hrytSinou jevi jako pogkud
zastaralé, zvldS§tkomedie pojednavajici o tématech, jidas sebral jejich satiristickou

silu.

K Maughamo¥ romanové tvore lIze mit vyhrady pedevSim kuli metock
realistického detailismu, ktera se gasnémucten& muze jevit jako odrazujici, a
piesto prd¢ roman Of Human Bondageve kterém je tato metoda nejmarkaign
neodmysliteld pati na seznam nejvyznarjiich romai dvacatého stoleti, ste&jriak

jako jeho dalSi dva romariyhe Razor’s EdgaThe Moon and Sixpence

Maugham pedstavoval typ ,poctivého” udéice, ktery v Zivot pocitil, jak
chutna slava, arpsto neusnul na véimech a dél na seékivrdé pracoval. Tim, Ze se sam

ozna&il za prvniho ve ,druhdad”, dokazal sebekriticky f@dvidat vnimani svychétl
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v proudu ¢asu. BohuZzel tento sebekriticky pi@$t, ktery mu vzdy umadibval
zachovavat si typicky odstup a nadhled, ho postuplivem pibyvajiciho &ku
opoustl. Maugham zerfel v jednadevadesati letech jako zlometgvek, suzovany
pochybnostmi o vlastnich ufleckym kvalitach, kterym jinak po celou dobu své

spisovatelské kariéry hedelil.

Maugham pese vSechno tstava velkym spisovatelem. Na poli literarniho
piinosu neni dlezité, kolik nedusgsnych @l napsal, ale naopak zda je alespediné

Z nich nesmrteln&ehoz Maugham nepopiratéldosahl.
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Summary

There are not many authors whose creative work dva@ad on as long as
Maugham'’s. The time span between his first andasisnovel extended over incredible
sixty-five years. Such a long active engagementdcoaly be challenged by one of his
older contemporaries - G. B. Shaw. Maugham’sditgroutput surprises his readers
even these days not only by its extension over taneby its quantity for it includes
tens of plays and novels and around a hundredaut stories. After his literary success
had diverted him from his original professionalemarof a doctor, he dedicated up to six
hours a day to writing and gradually turned him das in all basic literary genres
except poetry.

Regarding this fruitfulness, it is evident thatdoaild hardly meet the uniform standards
due to the fact that he had been influenced by méeyary movements, from
naturalism to modernism, as he responded to thalsolémate of his time, which
rejected the traditionalistic bonds of the™1€ntury and moved into the modern era.
Yet this may be the reason why not all of his ¢oeet had always deserved absolute

critical acclaim.

Despite all, his literary contribution is obvioublis first novel Liza of Lambeth
nowadays considered one of his minor works, sigaifily helped the rise and further
development of English naturalistic tradition, whitbad been, at that time, fully
dominated by French writers. Maugham’s drama sgctes remained unsurpassed
although from a modern point of view his plays appgightly old-fashioned and his

comedies, in particular, deal with topics that hebg their satiric power.

Evaluating Maugham's novels, one can only obje¢héomethod of realistic detailism,
which on its merits might discourage modern readd¥evertheless, the novédf
Human Bondagewhere his method is most visible, as well as btlwer novels,The
Razor's Edgeand The Moon and Sixpenc@disputably count as significant novels

written in the 28 century.

Maugham represented an “honest” type of writer \wulad the chance to live his fame
and yet he never gave up and constantly workedngmaving. By calling himself the

very first second rater, he managed to forecaspéneeption of his works in the time
line. Unfortunately, this self-critical feeling, vdin had always helped him to keep his

typical approach, was gradually leaving him as la&s \growing old. Maugham died
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when he was ninety-one as a broken man, harbodoobts about his artistic qualities,
which he had been proudly facing throughout allliésary career.

In the face of all reservations, Maugham remaimggeat author. It is not so important
how many unsuccessful works he had written but ileast one of them survives its

creator. And it is what Maugham has undoubted|yeaed.
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